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تهدف إصدارات المشروع القومى ألترجمة إلى تقديم مختلف الاتجاهات 
والمذاهب الفكرية للقارئ العربى وتعريفه بها » والأفكار التى تتضمنها 
اجتهادات أصحابها فى ثقافاتهم ولا تعبر بالضرورة عن رأى 
المجلس الأعلى للثقافة . 


فى هذه المقدمة القصيرة سنحاول إلقاء الضوء على حياة كل من 
صامویل بیکیت وهارود بینتر ومسرحهما. 

ولد صامویل بیكيیت فى مدينة دبلن فى إبريل ۱۹٠٠‏ › وتلقى تعليمه 
فی مدرسة رویال بورترا > ثم التحق بكلية ترینتی عام ٠۱١۹۲۲‏ » ثم أصبح 
محاضرا بها فی عام ۱۹۲۸ . 

اما شهرته العالية الواسعة فقد بيدأت مع أول مسرحية طويلة له 
"فی انتظار جودو" التی عرضت لأول مرة عام ٠۹٥۲‏ » ولاقت إقبالاً من 
العالم كله » مما فجرت الشرارة الأولى لكثّاب آخرين من أمثال : 
يونسکى » أداموف » جان چینیه › وپنتر . 

وترجمت أعماله كلها إلى أكثر من ثلاثين لغة » ونال عدة جوائن ء 
كما نال جائزة نويل مرتين » الأولى عام ۱۹١١‏ » والثانية عام ۱۹۸۳ » 
وطالب بتوزيع قيمتها على أصدقائه وغيرهم من المحتاجين . 

ومن أهم أعماله الطويلة نسبيا : "فى انتظار جوو" » "نهاية اللحبة" ء 
'والأيام السعيدة". 


وعتد تأملنا لأعمال بيكيت الدرامية نلاحظ أنه كان يكتب بأذن 
موسیقی » وکس شاعر » وفكر فبلسوف ¢ يشغله موضسویع الذات 
الإنسانيةء ووضم الإنسان فى الكون. 

وإٍلی أن مات بیکیت كان لايزال يعيش فى باريس حيث المكان 
الحياة قيله بحوالى أريعة أشهر » وقد كان ذلك فى عام 1۹۸٩۹‏ . 

وينبغى لاستيعاب أعمال بيكيت والوصول إلى مكنوناته الاقتراب 
منها وتذوقها بنفس الأسلوب الذى نقترب به من الموسيقى العالمية 
الرفيعة وتذوقها . 

وعلی الرغم من آن بيكيت من أهم رواد مسرح العبث إل أن له 
المثمير . 

وجدير بالذكر أن ثسمية مسرح 'العبٿ' لم تنبع من كُتّابه» بل من 
التقاد الذين أطلقوا عليهم هذه التسمية كحركة مسرحية جديدة . 

آما عن هارواد بینتر فهو کاتب إنجلیزى معاصر » ولد فى لندن 
عام ۱۹۳۰ ۰ ولا یزال حیًا . 

احترف التمثيل منذ عام ۱۹٤۹‏ بالمسرح التجريبى . كتب أولى 
مسرحیاته "الحجرة" عام \1o¥‏ ¢ کما کتب مسرحیتين هما : 
النادل الأيكم" » 'وحفلة عيد الميلاد' » وقد قوبلت تلك المسرحيات بالثتاء 
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والتقريظ معا من النقاد » إلا أن كفة الثناء رجحت » فمال الميزان إلى 
جانب بينترء وذلك شان کل جدید » باعتیاره أحد كتّاب الحركة الجديدة 
فی دنيا المسرح البریطانی » أمثال : بیكيت وأرتولد ویسکر »› وچون 
آسپورن وغيرهم من عماد الجيل الجديد من كَتاب المسرح . 

والتكنيك الدرامى عند بينتر يتلخص فى حفاظه على وحسدتى 
الصدث والمكان » أما وحدة الزمان فقد خرج عليها خروجا صريحًا ؛ 
فنجد - على سبيل المثال - أن الفصل الواحد لا تجرى حوادثه متصاة 
اتصالاً زمانيا » وهذا الانتقال الزمانى يتلوه دائمًا مسلك أو تصرف من 
جاتب الشخصبات . 

ولعل هذا يكون ردا بليغًا على من لايزالون يتعصبون للوحدات 
التقليدية الثلاث › كما وردت عند أرسطى . 

فقد رأينا مرارا أن الكاتب البارع المعاصر التجريبى يستطيع أن 
يضرب باثنتين من تلك الوحدات الثلاث عرض الحائط » وأخص بالذكر 
وحدتى الزمان والمكان » أما وحدة الحدتث فلا يمكن تجاوزها - بأى حال 
من الأحوال - لأنها العامود الفقرى للدراما . 


مسرحیه4 (yھا٥)‏ 
تاليف : صامویل بیکیت 


تبت بالإنجليزية فی أواخر ۱۹1۲ - ۱۹1١‏ . قدمت لأول مرة 
بالالمانية ککلام على مسرح هوټتی (یولیو 1۹1۳) . 

نشرت لأول مرة بالإنجليزية بواسطة دار نشر فابر وفابر ء 
لندن ۱۹٩1۶‏ . 

أول عرض للكلام وكان من ترجمة إريكاو إ مار توفوفين » ثم على 
مسرح ویر » ولم - دونو قی ٠٤١‏ ونیو ۱۹٩۳‏ . 

ول عرض لها فى بريطانيا كان عن طريق فرقة المسرح القومى 
على مسرح الآولد فيك » لندن ۷ ابریل ۱۹٩۶‏ . 

وقدمت هذه الترجمة لنص (مسرحدة) لأول مرة فى القاهرة على 
مسرح الطليعة فى مهرجان القاهرة الدولى للمسرح التجريبى > 
سبتمبر ۱۹۹٤‏ » من إخراج د. هتاء عبد الفتاح » تحت عنوان 


(مرسحية) . 


فى مواجهة الوسطء ثلاث جرات (لحفظ رماد الموتى) رمادية متماثلة 
تلتصق کل منها بالأخری (انظر ص38) ارتفاعها حوالى ياردة واحدة. ومن 
كل واحدة تظهر رآس» الرقبة مقيدة بإحكام فى فوهة الجرة. الرؤوس 
هكذاء ترى من قاعة المسرح من اليسار إلى اليمين» وهى لكل من 
امرآة ۲» رجل» امرآة ١ء‏ يواجهون الجمهور دون أدنى انحراف من بداية 
الملسرحية حتى نهايتها. الوجوه مستغرقة تماما فى الحالة والمظهر كى تبدو 
تقریبا جزءا من الحرات لكن دون أقنعة. یکون حدیشهم متأثرا بالإضاءة 
المسلطة فقط على الوجوه (انظر ص36). 

تول الإإضاءة من وجه إلى آخر فی الحال. دون إظلام. بمعسنى عودة 
إلى الظلام الكامل تقريبا للبدايةء» باستفناء ما يشار إليه. 

الاستحابة للإضاءة تكون فورية. 

الوجوه جامدة طوال المسرحية. الأصوات غير منغمة باستثناء ما يشار 
إليه من تعبير. 

إيقاع سريع من البداية حتى النهاية. 

ترفع الستار على خشبة المسرح على ظلام كامل تقريبً. 

الحرات قابلة للتمييز فقط. خمس ثوان. 

تتسلط إضاءة خفيفة على الوجوه الثلاثة فى وقت واحد. ثلاث ثوان. 
أصوات ضعيفة غير واضحة بصورة عامة. 
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امرآة 3 


: نعم غريب» الظلام هو الأفضل»› الأكثر إظلاما هو 


الأسواً » عندما يكون كل شىء مظلماء عندئذ يكون 
کل شیء علی مایرام» من آجل الزمن» لکنه سوف 
یآتی» الزمن سوف یآاتی» تهھرب منی» تتجنینیء کل 
شیء مظلم› کل شیء ساکنء کل شیء انتهی »› وانطمس. 

(معسًا) نعم» راء طیف قد مضی» على ما أظن» من 
المكن (انظر ص38) . 

أن نقول بعض الشیء» شىء بائس» طيف قد مضی› 
مجرد طيف» فى الرأس-(ضحكة واهنة وحشية)-مجرد 
طيف» لكنى أشك فيهء أشك فيه» ليس بحقيقی آنا 
على مایرام» لاآرال علی مایرام» أبذل آقصی ما فی 
وسعی» کل ما آستطیع . 


> نعم سلام» شیء معفترض» کل شیء مضی › کل 


الألمء کله کما لو کان. . . لم يوجد على الإطلاقء نه 
سوف يأتى-(يصاب بحالة فواق)-معذرة» لا معنى 
لهذاء أوه أنا أعرف. . . ليس له أقل أهمية» شىء 
مفترض > سلام. .. أعنى . . . لیس مجرد آن کل شیء 
الإطلاق . 
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(تطفاً الإضاءة المسلطة. إظلام. خمس ثوان. إضاءة قوية 
مسلطة على الوجوه الثلاثة فى وقت واحد. ثلاث ثوان. 
قوة الأصوات عادية). 
قلت له» تخل عنها. 


: (معا) ذات صباح بينما كنت جالسة. 
: لم نکن معا طویلاً. 


(تطفا الإضاءة المسلطة. إظلام. خمس ثوان. أضواء 
مساطة على امرأة .)١‏ 


: قلت له» تخل عنها. آقسمت بکل ما أؤمن آنه مقدس . 


تتس اط الإضاءة من امرآة ۱ إلى امرآة ۲( . 


: ذات/صباح بينما كنت جالسة أخحيط بجانب النافلة 


اأفتوحة اندفعت داخله فجاة وهاجمتنى بعنف. 
صاسحت» تخلى عنهء إنه ملكى. صورها الفوتوجرافية 
كانت أرق منهاء الآن أراها لأول مرة مفعمة بالقوة 
الجسدية» فهمت لماذا فضلنى . 

(تتسلط اللإضاءة من امرأة ۲ إلى الرجل). 


لم نكن معا طويلاً عندما شمت رائحة الشخص 


اللحتقر. قالت› تخل عسن تلك العاهرة»ء أو ساقطع 
حلقى-(يصاب بحالة فواق)- معذرة» ساعدنى أيضا 
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أيها الرب. كنت أعرف أنها لا تستطيع أن تقدم برهانًا . 
وعلى ذلك قلت لها آننى لا أعرف ما الذى تتكلم عنه. 
(تتسلط الإإضاءة من الرجل إلى آمرأة ۲). 


تتکلمین عنه؟ شخص ما ملكك؟ آتخلی عن من؟ إنى 
آشم رائحته تفوح منك» صاحت رائحته النتنة من 
العاهرة. 

(تتسلط الإإضاءة من امرآة ۲ إلى أمرآة .)١‏ 


: على الرغم من أنى جعلت رجا ذا مكانة عالية يراقبه 


لعدة آشهرء لم يظهر دليل ملموس ولم يكن هناك إنكار 
آنه استمر ك. . . شخص دائم الملاطفة كما كان داثمًا . 
كل هذاء بالإضافة إلى رعبه من مجرد العلاقة 
الأفلاطونية » جعلنى أتساءل أحيانًا عما إذا كنت قد أدنته 
ظلماء نعم . 

(تتسلط الإإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 


: قلت» ما الذى تشتكين منه؟ هل تجاهلخك؟ كيف يمكن 


أن نكون معا فى الطريق الذى نحن فيه إذا كان هناك 
لا أملك غير شعور بالأسف من أجلها. 
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امرآة ۲ : 


رجل : 


(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة ۲). 

ومن خحوفی أن تبدی نحوی عنقا اتصلت تليفونيًا 
بأرسكين وأطلعتها على الأمر . كلمات وداعهاء بقدر ما 
استطاع آن یحسھاء لو کان حًا لایزال» وإذا لم یکن قد 
نسيها» وهو يروح ووفدوا على الأرض» يقابل الناس»ء 
ويودعهم» كان تأثير هذه الكلمات قادرا على تهدئة 
ارتباکی الذهنى . أعترف بان ذلك آنذرنى بالخطر فعلاً 
إلى حد ماء فى ذلك الوقت . 

(تتاط الإضاءة من امرآة ۲ إلى رجل). 

لم تكن مقتنعة. كان ينبغى على أن أعرف. ظلت 
تقول» إنى أشم رائحتها تفوح منك. لم يكن هناك 
إجابة على هذا. ثم أخذتها بين ذراعى وآقسمت إنى 
لا أستطيع العيش بدونها. كنت أعنى ذلك الأكثر من 
ذلك. نعم» آنا 'متأاکد آننی وفقت فی إنجاز شىء. 
لم تصدنی . 

(تنسلط اللإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


عندئذ عرفت سبب اندهاشی فی صباح يوم جمیل › 


حين كنت جالسة مصابة فى حجرة الصباح» عندما 
انسل خلسة ركع على رکبتیه آمامی» دفن وجهه فی 
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امراة 


(تتساط الإضاءة من امرأة ۱ إلى الرجل). 


وجهت إلى الاتهام بعنف. لکن کان لى معه حديث 


قصیر»› کان مسروراً بالمال الإضافى. 
(تسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة۲). 


: قلت» عندما بدا ينوح على خيانته العائليةء لماذا 


لا ترحل» من الواضح أنه لا یوجد شیء بینکما بعد. 
(تتسلط الإإضاءة من امرآة ۲ إلى امرأة .)١‏ 


: آعترف أن أحد أسباب اندهاشی كان شعورى الأول 


بالرجل! 

(تنسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل. يفتح فمه 
ليتكلم. تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة ۲). 

قال» آی شیء بینناء ما الذى تظنينه بى» إله؟ ومعه 
بالطبع لا وجود لغطر من ال.. . بجانب الروحانى. 
قلت لماذا إذن لا ترحل؟ 

إنی اتساءل آحیاتًا ما إذا کان لا يعيش معها إلا من أجل 
مالها. 

(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 


1 الشىء التالى کان ال بينهما. قالت › مهددة بان 


تقضی علی حیاتی› لا أستطيع آن أبقيها عندى لتنهار هنا. 
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١ امرأة‎ 


کان یجب آن آبدو متشککا. قالت» اسأل أرسکین»› إن 
لم تكن تصدقنى . قلت لهاء لكنها تهدد بآن تقضى 
على حیاتها هى . قالت» ليس حياتك؟ قلت» حياتها. 
کان شیئًا طريمًا أن نحاول تحقيق هذا 

(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 

عندئذ سامحته . إلى ماذا سیؤدى الحب الذى لا يتدنى! 
آن نقوم برحلة صغيرة للاحتفال» إلى الريفيرا أو جزر 
الكنارى الكبيرة العزيزة علينا. كان يبدو عليه الشحوب. 
الهزال. لكن لم يكن هذا مكنا قى ذلك الوقت. 
أحيل المشروع إلى دراسات تخصصية . 

(تتسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلى امرأة .)١‏ 


: جاءت ثانية. دخلت متمهلة . کل شیء جمیل . تلعق 


شفتيها. شىء بائس. كنت أقلم أظافرى» بجانب النافذة 
المفتوحة. قالت» لقد آخبرنى بكل شىء عن ذلك . 
قلت» وأنا أضع المبرد» من هو؟ وما هو ذلك؟ قالت» 
آنا أعرف أن ما يعذبك لابد أن يستمر حتى النهاية. 
وقد قمت بهذه الزيارة غير المتوقعة لأقول لك إنى 
أحتملك بشعور ودی . اتصلت بأرسکكین تليفونًا . 
(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 
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الرجل : 


تبدو يائسة أكثر فأكثر . كان لديها موسى فى حقيبتها 
الصخيرة الخاصة بمستحضرات التجميل . عاهرات› 
يأخڏذن حذرهن» لا يعترفن آبدا. 

(تتسلط الإإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: عندما كنت راضية کان کل شیء قد انتھی فذھبت کی 


احصل على شعوری بالارتياح. مجرد امراأة مشاع . 


> ما الذی کان کن آن یجدہ فیها بیدما كنت أنا عنده. 


(تتسلمل الإإضاءة من امراًة ۱ إلى امراًة ۲( 


٠‏ عندما جاء ثانية كنا قد انتهينا من ذلك الشىء. شعرت 


کأنئی ميتة. واصل هو حديثه عن السبب الذى جعله 
يخبرها. مخاطرة كبيرة إلخ. ذلك يعنى آنه قد عاد 
إليها. عاد إلى تلك! 

(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى امرآة .)١‏ 


.> وجه رجل › منتفخ› ملىء باللطخ» فم غلظ » 


مجوهرات» بلا رقبة»ء حفر بمكنك - 
(تتسلط الإإضاءة من امرآة ۱ إلى امراًة ۲( 
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آشعر أنه لم يكن عندى تهديدات حمقاء لأقدمها - لكن 
لم یکن عندی إلى حد بعيد استعداد لتقبل سلوكياتها 
أيضاً . أعتقد لفترة قصيرة أن ذلك قد انتهى . 

(تتسلط الإضاءة من امرأة ۲ إلى امرأة .)١‏ 


فتی غر قبل خادم ¬ 


(تتسلط الإإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 


: عندما رأيتها ثانية كانت قد عرفت - كانت تيدو - 


. 


(يصاب بحالة فواق) - بائسة. معذرة. شخص أحمق 
كان يقطع الحشائش. دفعة صغيرة» ثم آخرى. كانت 
المشكلة كيفية إقناعها بأن لا. . . إحياء العلاقة الحميمة 
التى كانت معقدة. لم أستطع . كان ينبغى أن أعرف. 
ثم آخذتها بين ذراعى وقلت آننى لم استطع الاستمرار 
فی العیش بدونها. لا أصدق آننى كنت أستطيع . 
(تتسلط الإإضاءة من الرجل إلى امرأة ۲). 


: كان الحل الوحيد أن نرحل معا بعيدا. لقد أقسم أننا 


لابد أن نفعل ذلك بمجرد أن يسوى أمر علاقاته 
الغرامية. فى نفس الوقت كنا نواصل كما من قبل. . 
کان يعنى بذلك ان هذا افضل ما کان فی استطاعتنا . 
(تتسلط الإضاءة من امرأة ۲ إلى امرأة .)١‏ 
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١ امسرأة‎ 


الرجل : 


هکذا أصبح ملکی . کله ملکی. كنت سعيدة. شرعت 
فى الغناء العالم - 

(تتسلط الإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 

فى البيت كانت علاقتنا من القلب إلى القلب» صفحة 
جديدة وأشياء من الماضى» أشياء من الماضى. وقعت 
فى خحطر عهرك السابقء قالت ذات ليلةء على الوسادة» 
أنت على مايرام بعيدا عن ذلك. فكرت» فى الواقع 
لا ينبغى. قلت آنا حقيقة هكذا» ياحبيبتى» آنا حقيقة 
هکذا. بالله يالهن من نساء مؤذيات» قلت» شكرا 
لك آيتها الملاك. 

(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: عندئذ بدأت أشم رائحتها تفوح منه. نعم. 


(تتسلط الأضاءة من امرآًة ۱ إلى امرأة ۲(. 


: عندما توقف عن امجىء كنت مهيأة. تقريبًا. 


(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 


: فى النهاية كان كل شىء قد بلغ مداه. ببساطة لم أكن 


أستطيع أكثر . 
(تتسلط الإإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: قبل آن أستطيع أن أفعل شينًا اختفى . كان ذلك يعنى 


آنھا قد انتصرت. تلك المومس! لم استطع آن أصدق ذلك . 
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رقدت مريضة لعدة أسابيع . ثم اندفعت إلى مكانها. 
کان کله محکم الإغلاق ومسدودا. کل شیء رمادی من 
الندى المتجمد. فى طريق العودة بالقرب من شجرة 
الدردار .Snodland‏ 
(تتسلط الإإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 
رجل : بيساطة لم أكن أستطيع أكثر. 
(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرآة ۲). 
امرآة ۲ : عملت حزمة من أشيائه وأحرقتها. كان ذلك فى شهر 
نوفمبر فكانت النار المشتعلة فى الهواء على أشدها. 
كنت أشم طوال الليل دخانها الخانق . 
(تطفاً الإضاءة المسلطة على امرأة ۲. إظلام. خمس 
ثوان. نصف قوة الإضاءة المسلطة السابقة على الوجوه 
الثلاثة فى وقت واحد. ثلاث ثوان . الأصوات أكثر 
انخفاضا بأسلوب يتناسب مع الإضاءة). 
\ : الرحمةء الرحمة. 
۲ : (معا) لکى تقول إننى . 
رجسل ٠‏ عند تغير هذا أولاً. 
(تطفا الإضاءة المسلطة . إظلام . خمس ثوان. 
تتسلط الإضاءة على الرجل). 
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رجل 


امرأة ا١‏ : 


: فکرت»› عند تغخيير هذا أولأ كنت بالفعل قد شكرت 


الرب»ء هذا ما حدث یقالء الآن کل شیء ينتهى . 
(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرآة .)١‏ 

الرحمة» الرحمةء اللسان لايزال متشبتًا بالرحمة. 
سوف تأتی . إنك لم تکن ترانیى. لكنك سوف ترانی 
عندئذ سوف تأتى . 


(تتسلط الإضاءة من امرأة ١‏ إلى امرآة .)١‏ 


: لكى تقول إننى غير محبطة› لا إننى هكذا. كان لدى 


فى الماضى شيتًا أفضل . أكثر راحة. 
(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى امرأة .)١‏ 


آم آنك ستسأمنی . 


(تتسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 


کک کل شىء يسفر عن کابه» داخل الظطلمة› السلام 


آت . فکرت فی نهاية الأمرء على الأقل› کت ا 
فى نهاية الأمر فلنشكر الرب» عند تخيير هذا أولاً. 
(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى أمرأة ۲(. 


: أقل. تشوشا. أقل فوضوية. فى نفس الوقت. أفضا 


هذا عن . . . الشىء الآخحر. بالتأكيد. هناك لحظات من 
الممكن تحملها. 
(تتسلط الإإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 
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الرجسل : 


امراًة ۲ 


امسراة ۱ 


الرجل : 


فکرت . 
شاط الإضاءة من الرجل إلى امراًة ۲( 


: عندما تتقوض آنت - وآنهار آنا. یوما ما ستکل منی 


وتر حل . 2 إلى الأنفع. 
(تتس اط الإضاءة من امرأة ۲ إلى أمرأة 1). 


1 صف احقة ا خهنمة. 


(تش امل الإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 

السلام نعم » على ما آظن › نوع من السلام» وکل 
ذلك الألم کا لو کان لم يو جد على الإطلاق . 
(تتسلط اللإضاءة من الرجل إلى امرآة .)١‏ 


: تخل عدى» وآن كان ذلك عملا قبيحاء انصرف وابد 


فى طعن وتوبيخ شخص آخر. ومن ناحية أخرى - 
(تدسلط الإأضاءة من امرأة ۲ إلى امرأة .)١‏ 


: ارحل عثی! ارحل عتی! 


(تتسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلنى الرجل). 


: سوف پآتی . یجب أن یأتی. لا وجود لستقبل فى هذا. 


(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرآة ۲). 


من ناحية أخرى من الممكن ألا تتحسن الاأمورء وفی 


(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 
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الرجل : 


: أو » بالطبع عرف الآن - 


(تتسلط الإأضاءة من الرجل إلى امراة .)١‏ 


فی يوم ما بشكل ما يمكننى أن آفول الصدق فى النهاية 
وعندئذ لا وجود فى النهاية أكثر للحقيقة من أجل 
الصدق! 

(تتسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلى امرأة ۲). 


ألا عكنك؟ 

(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 

آنا أعرف الآن» كل ذلك كان مجرد. . . لعب. وكل هذا؟ 
متی سیکون کل هذا- 

(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة ۲). 


٠‏ ألا بمكنك؟ 


(تتسلط الإضاءة من امرأة ۲ إلى الرجل). 


لعب؟ 
(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: لا أستطيع أن آفعل شيتًا. . . من أجل آى إنسان.. . 


TOE O E‏ فلاشکر الرب. وهكذا. ما كان 
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الرجل : 


: لکنی قلت کل ما آستطیع ۔ کل ما سمحت لى به. 


أامرآة ۱ 


یجب أن یکون ذا معنی کان ینبغی على أن أقوله. کیف 
(تتس لط الإضاءة من امراًة ۱ إلى امرآة ۲( 


: لكنى أشك فيه. لابد وأنه لم يكن مثلك بشکل ما. 


ويجب أن تعرف أننى أبذل ما فى وسعى. أم نك 
لا تعرف؟ 

(تتسلط الإإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 

را أصبحنا صديقين . رعا الأسى- 

(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة )١‏ 


کل ما آًنا- 
(تتسلاط الإضاءة من امراة ۱ إلى الرجل) 


(تنسلط الإإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


حلث . 


(تتساط اللإضاءة من امرأًة ۲ إلى الرجل). 


ربا يتقابلان»› ويجلسأن»› فينشغلان بهنجان من ذلك 


الشاى الأحضر الذى يحبانه جداء بدون لبن أو سكر» 
ولا حتى عصارة ليمون. 
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امر 1 


(تتسلط الإإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


أحد ينظر إلى؟ أيوجد أحد ينزعج من أجلى على 
الإطلاق؟ 
(تسلط الإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 


- ولا حتى عصارة‎ ٠: 


(تتسلط الإإضاءة من الرجل إلى امرأة )١‏ 


: ھل ینبغی على أن أفعل بوجھی شیئًا ذا قيمه غير 


النطق؟ البكاء؟ 
( تد امل الإضاءة من امرأة ۱ إلى امراًة (. 


: إنى أتساءلء» هل آنا معزولة؟ ليس بالضرورة»ء فالآن كل 


ذلك الغطر قد تحول. تلك المخاوقة ا ا 
أن اسمعها- تلك المخلوقة البائسة - 
(تتسلط الإإضاءة من امرأة ۲ إلى امرة .)١‏ 


۱ : تنخدع بکلامی على نحو خطاً وتقبله من غير سؤال 


أو اعتراض؟ 


تعبر عنه من غير تردد؟ أذلك يرضيك؟ كيف يعمل 


(تتسلط الإإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 
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جھډ 


امراأًة 


۲ 


: يتقابلان» ويجلسان» الآن فى مكان عزيزء الآن فى 


الكان الآخر ويتقاسمان الأسى»ء ويقارنا - (يصاب 
بحالة فواق) معذرة - الذكريات السعيدة. 
( تعاط الإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: إذا كنت أستطيع فقط آن أفكر» لا يوجد معنى فى 


هذا. . . أيضا لا معنى على الإطلاق. لا أستطيع . 
(تتسلط اللإإضاءة من امرأة ۱ إلى امرأًة ۲( 


: تلك المخلوقة البائسة التى حاولت أن تخدعك ما الذى 


حل بها أا وقت مضى» هل تتصور؟ لا أستطيع أن 
أسمعها. شىء مثير للشفقة . 
(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 


: آنا شخصیا کنت أفضل دائمًا شای ليبتون. 


( تش اط الإضاءة من الرجل إلى امرأًة 1(. 


: ولآن كل شىء ينهار» فکل شىء قد تلاشی» من 


البداية» فى فراغ آجوف. لا شىء يسال على الإطلاق. 
(تتساط الإضاءة من امرأًة ۱ إلى امرأة (. 


: من المحتمل أن يشعروا نحوى بالأسى» إذا استطاعوا أن 


یرولی . لکن لر بنفس الاٴسی الشديد الذى أشعر به 
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اللرجل : 


( ٹسال الإضاءة من امرأة ۲ إلى امرآًة .)١‏ 


: لا أستطيع . 


(تشس اط الإضاءة من امرآة ۱ إلى امراة ۲(. 


: تبادلا قبلات يغيضة . 


(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 


: إنى أشفق عليهم على أية حال» نعم › أقارن قدرى 


بأقدارهم مهما يكن الأمر فهم سعداء و - 
(تتسلط اللإإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: لا أستطيع . العقل لا يفهمه. لابد أن يرحل. نعم. 


(تتسلط الإإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 


(تش اط الإضاءة من الرجل إلى امرأة ۲(. 


: ماذا أفعل عندما ترحل؟ تختار؟ 


(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 


: هل آنا أخفی شیئًا؟ هل آنا قد فقدت- 


(تتسلط اللإإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: كانت تعنى» أننى أتوهم» على الرغم من أنها عاشت 


کخنزیر. 
(تتسلط الإإضاءة من امرآة ١‏ إلى امرآة ۲). 
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امرآة ۲ : مثل صيد طائر الشقراق(*) العظيم» فى يوم حار جدا. 
الانفعال. . كى عله محركاء قوة دافعة ناضجة- 
(تطفاً الإضاءة المسلطة على امرأة ۲. إظلام. ثلاث ثوان. 
تسلط الإضاءة على امرأة ¥( 

امرآة ۲ : أقضى عليه وأنفعل ثانية. 
(تتسلط الإضاءة من امرأة ۲ إلى الرجل). 

الرجل : هل أنا قد فقدت. . . الشىء الذى تحتاجيه آنت؟ اذا 
الجل؟ ادال > 
(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرآة ۲). 

امرآة ۲ : را تشفق على» وآنت تفكر» شىء بائس» إنها تحتاج 
إلى راحة. 
(تتسلط الإضاءة من امرآًة ۲ إلى امرأة .)١‏ 

امرآة ١‏ : رما تكون قد آخذته بعيدا لیعیشا. . . فی مکان ما تحت 
الشمس. 
(تتسلط الإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 

الرجل : لماذا الانهزام؟ لماذا لا - 
تعاط الإإضاءة من الرجل إلى أمرأًة ۲( 

امرأة ۲ : لا أعرف. 
(تتسلط الإضاءة من امرأة ۲ إلى امرأة .)١‏ 


(#) طائر أصغر من الحمامة . 
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1 ١ امرأة‎ 


را مجلس فی مکان ما« بجائب النافورة المفتوحة» یداها 
معقودتان فى حجرها» محدفهة مرة أخرى عالكًا إلى 
(تنسلط الإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 


٠‏ لماذا لا تتوقف عن الحملقة المتواصلة فى؟ من الممكن أن 


ا ن الجن کر( بات بان وای 
وأوقفه فعحاًة من أجلك . معلل - 
(تتسلط الإإضاءة من الرجل إلى امرأة (. 


:ل 


(تتسلط اللإضاءة من امرأة ۲ إلى الرجل). 


E 


(تتسلط الإأضاءة مڻ الرجل إلى امرآة .)١‏ 


: محدقة مرة أخرى عاليا إلى أسفل. شجر الزيتون» ثم 


البسحر› متسائلة عن السبب الذى يمكن أن يجعله 
باستمرار » یژزداد شعورا بالبرودة. الكابة تخیم تانرة علی 
(ئتسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 


: كى أفكر ننا لم نكن معا على الإطلاق . 


( تت اط الإضاءة من الرجل ا امراًة ۲( 


: أوليس من المحتمل أن أكون مشوشة قليلاً بالفعل؟ 


(تتسلط الإضاءة من امرأة ۲ إلى امرأة .)١‏ 
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: مخلوق بائس. مخلوق بائس. 


(تتسلط الإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 


: لم نستيقظ معا على الإطلاقء فى صباح يوم من شهر 


مرکب صغیر- 
(تتسامل الإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: ندم » نعم » فی عجز› كفارة! استسلم المرء لها » لک 


لاء لا يبدو أن ذلك هو النقطة الأساسية أيضًا . 
(تتس امل الإضاءة من امراًة ۱ إلى امراًة ۲(. 


: أقول» أوليس من المحتمل أن أكون مشوشة قليلاً 


بالفعل؟ (موحية بالأمل) قليلاً جدا؟ ( وقفة) أشك فى 
ذلك . 
(تتسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 


. مرگب صخير - 


(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرآة .)١‏ 


: الصمت والظلام كانا كل ما أحتاجه. إنى أملك مقدارا 


معيئًا منهما. الاثنان واحد. من المحتمل أن يكون فى 
(تتسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 
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رجل : 


مركب صغير» فى النهرء أكف عن التجديف فترة» 
يتراخيان على وسائد من أثير فى المؤخرة. . حبال 
الأشرعةء آنجرف مع التيار. نزوات هائلة. 
(تنسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: صف الحفقة اللهنمية . 


(تد ايل الإإضاءة من امرآة ۱ إلى امرآة ۲(. 


خلیف مضی: فی الراس» مجرد طف اشا فيه : 


(تسلط الإضاءة من امرآة ۲ إلى الرجل). 


: لم نكن متحضرين . 


(تدہامل الإإضاءة من الرجل إلى امرآة .)١‏ 


: أتحرق شوقًا إلى ظلام - والأكثر إظلامَا هو الأسوا. 


غریب . 
(تتسلط الإضاءة من امرأة ١‏ إلى الرجل). 


: نزوات هاتلة . . عندئذ» والآن- 


(تتسلط اللإإضاءة من الرجل إلى امرآة ۲). 


: أشسك فى ذلك. 


(وقفة. رتين ضحك وحشى منخفض من امسرأة ۲ 
يتشوقف فجحاأة . أثناء ذلك تتسلط الإضاءة منها إلى 
امرآة .)١‏ 
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امرأة ۱ 


الرجل : 


٠: الرجل‎ 


ت نعم وکل شىء هناك › الكل هناك › مدقا آئت فی 


الوجه. سوف تراه. أرحل عنى» أو فلتسأم. 

(تتسلط الإضاءة من امرآة ١‏ إلى الرجل). 

والآن» أنت إلى حد بعيد. . . مجرد عين. تنظر فقط . 
إلى وجهى من حين إلى آخر. 

(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرأة .)١‏ 


: فلتسآم من اللعب معی . ارحل عنی . نعم . 


(تتسلط الإضاءة من امرأًة ۱ إلى الرجل). 


: باحتا عن شىء ما. فى وجهى. بعض الصدق. فی 


عینی . . ولا هذا أيضا. . 

(تتسلط الإضاءة من الرجل إلى امرآة ۲. ضحك كما 
من قبل من امرآة ۲ يتوقف فجاة. آثناء ذلك تتسلاط 
الإضاءة منها إلى الرجل). 

مجرد عین. دون عقل . تفتحها آو تغمضها عنى .هل آنا 
تقریًا- 

(قطفا اللإضساءة المسلطة على الرجل. إظلام.. ثلاث 
ثوان» تتسلط إضاءة ضعيفة على الوجوه الثلائة فى وقت . 
واحد . ثلاث ثوان . أصوات ضعيفة » غير واضحة 


بصورة عامة). 


: نعم » غریب »› إلخ. 
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امرأة ۲ : 


الرجل : 
الرجل : 


امراة ١‏ 
امرأة 1 


الرجل : 


الرجل : 


( معا( نعم» راء إلخ . 

نعم» غريب» إلخ. 

(إعادة المسرحية). 

(انتهاء الإعادة) هل أنا تقريبا . . . مرئى؟ 

(تطفاً الإضاءة السلطة على الرجل.. إظلام. خمس 
ثوان. تتسلط الإضاءة قوية على الوجوه الثلاثة فى وقت 
واحد. ثلاث ثوان. قوة أصوات عادية). 


: قلت له تخلی عنها - 


(معا) ذات صباح بينما كنت جالسة - 
TE‏ 
(تطفاً الإضاءة المسلطة. إظطلام . حمس ثوان . تتسلط 
الإضاءة على الرجل). 
کو 
(تطفاً الإإضاءة المسلطة على الرجلء إظلام. حمس ثوان). 

ا 

الإأضاءة 

يكون مصدر الضوء منفردا» ويجب ألا يوضع خارج المساحة 
اللموذجية (-خشة المسرح) المشغولة بضحاياها. 
الوضع المغالى لبقعة الضوء المسلط هو وسط أضواء 
مقدمة خشة السرح )rhe footlights)‏ وھكذا تضاء 
الوجوه من الربع القريب ومن أسفل. 
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عندما بشكل استشنائى تسلط ثلاث بقع ضوئية لإضاءة 
الوجوه الثلاثة فى وقت واحد ينبغى أن تكون كبقعة 
ضوء منفردة متفرعة إلى ثلائة. 

ما باستشناء هذه اللحظات فينبغى استخدام الموبيليا 
المنفردة للضوء المسلط» تدور بأقصى سرعة من وجه إلى 
آخر کما هو مطلوب. 

يتوقف المنهج على تحديد بقعة ضوء منفصلة مثبتة على 
كل وجه بحيث تكون غير ممشبعة فى هذه الحالة تكون 
أقل تعبيرا عن الشخص الذى تبحث عنه أكشر من 
الموبيليا المنفردة للضوء المسلط. 

.كورس 


: نعم/غريب/ الظلام هو الأفضل/ والأكثر إظلاما/ 


: نعم/رما/ طيف قد مضى/ على ما أظن/ من الممكن 


أن نقول بعض الشىء . 


: نعم سلام/ شیء مفترض/ کل شیء مضی/ كل الألم . 
: عندما یکون کل شیء مظلم/ عندئذ یکون کل شیء 


على مايرام/ من أجل الزمن/ لکن سوف ياتى . 


: شیء بائس/ طيف قد مضی/ مجرد طيف/ فى الرأس. 
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: کل شیء كکمالو كان/ لم يوجد على الإطلاق/ إنه 


سوف يأتى (يصاب بحالة فواق) معذرة. 


a ae N N 
(تضحك)/ مجرد طيف/ لكنى أشك فيه.‎ : 
a Mg EAA 
تھرب منی/ تتجنبنی/ کل شیء مظلم/ کل شیء‎ : 


ساکن . 


: شك فه/ لیس بحقیقی/ آنا على مایرام/ لا آزال على 


ما يرام. 


: کل شیء انتھی/ انطمس- 
: آبذل آقصی ما فی وسعی/ کل ما استطیع- 
: لكن كما لو كان/ لم يوجد على الإطلاق- 


الحرات 
من أجل أن يكون ارتفاع الجحرات ياردة واحدة» فمن 
الضرورى إما أن تستخدم حيلء تمكن الممثلين أن يقفوا 
أسفل مستوى خشبة المسرح آو أن يركوا من بدابة 
السرحية حتى نهايتهاء على أن تكون الحرات مفتوحة من 
الخلف. 
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ينبغى أن تكون الحيل غير ملموسة» وإذا اتضح آن وضع 
الركوع متعذر التنفيذ, فينبغى أن يقف الممثلون» ولتضخم 
الجرات بحيث تتسع لطول كامل» وتحرك للخلف من 
مقدمة خشبة المسرح إلى منتصفهاء ويحدد الممثل الأطول 
الإرتفاع» والأعرض العرض» بحيث تكون الحرات 


ولا يؤخذ فى الاعتبار الحجم الضخم غير الستساغ 
كنتيجة لوضع الجلوس فى الحرات. 
الإعادة 


من الممكن أن تكون الإعادة صورة طبق الأصل من 
العسبارة الأولى أو من الممكن أن تقدم عنصراً واحدا من 
التنويع. 

بعصسبارة أخرى» من الممكن أن تشغل الإضاءة فى الملرة 
الثانية تماما كما كانت فى المرة الأولى (صورة مطابقة عاما) 
أو من الممكن جريب منهج مختلف (بتنويع). 

إقامة سشار عرض لندن للتنويع (وبدرجة آقل عرض 
باريس) التحريفقات التالية عن الخطة الموضسوعة من 
العبارة الأولى: 

١‏ - مقدمة موجزة للكورس» قطع سريع على ضحكة 
امرآة ۲ ليبداً جزء من الإعادة الثانية. 
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۲ - الضوء أقل قوة فى الإعادة والأصوات تتجاوب مع 
الإضاءة بحيث تكون أقل خفوتًا مقدما اللحظة التالية 
بحیث کون ( ١‏ ) أعلى مستوى فى الإضاءة والصصوت 
و (ه) الأكثر خفوتا. 

ج الكورس الأول. 

أ الحزء الأول من ١ ١‏ 

ب الحزء الثانى من ١‏ 

د الكورس الثانى. 

ب الحزء الأول من إعادة ١‏ إعادة ١‏ 

ا الحزء الثانى من إعادة ١‏ 

هھ موجز للکورس 

ج جزء من إعادة ۲ جزء من إعادة ۲. 

۳ - طبيعة الأصوات لاهثة من بداية إعادة ١‏ وتتزايد 
حتى نهاية المسرحية. 

٤‏ - الترتيب المنغير للكلام فى الإعادة بقدر ما يكون 
منسجمًا مع ترتيب الكلام المرابط للممثلين» بمعنى أن 
ترتيب اسستنطاق امرأة ١‏ » امرأة ۲ الرجل» امرآة ۲» 
امرآة ١ء‏ الرجل فى بداية ١‏ يصبح: امرآة ١ء‏ امراأة ١ء‏ 
امرأة ١ء‏ الرجل» اأمرأة ۲» الرجلء امرآة ١‏ فى بداية 
الإعادة وهكذا اقتراحنا أو كما هو مطلوب. 
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(The Lover) الحشيق‎ 


تاليف : هاروكد بيذتر 


۳ من إخراج چون کیمب والش. 
من إخراج هاروأد بینشر. 


يتكون المسرح من منطقتين. على اليمين غرفة معيمشة» ملحق بها 
صالة صغيرة» وعند أعلى الوسط باب فى المواجهة. يسار على نقفس 
الملستوى غرفة نوم وشرفة. توجد عدة درجات تؤدى إلى باب غرفة 
النوم. باب على اليمين يؤدى إلى المطبخ وسط خشبة المسرح مقابل 
الحائط الأيسر لغرفة المعيشة مائدة مغطاة مفرش مخملى» فى الصالة 
الصغيرة يوجد دولاب. يتميز الأثاث بالذوق والراحة. سارة فى غرفة 
المعيشة تفرغ وتنظف منافض السجائر. الوقت صباحًا. ترتدى فستانًا 
يوحی بالاحتشام والرزانة بشكل مفتعل. 

ريتشارد يدخل حجرة النوم قادمًا من الحمام يساراء بأخذ حافظة 
أوراقه من الدولاب الموجود فى الصالة الصغيرة. يتجه نحو سارة. 
يقبل خدهاء ينظر إليها مبتسما لمدة ثانية. سارة تبتسم له. 
ريتشارد : (مودة) هل سيأتى عشيقك اليوم. 
سارة : همم . 
ریتشارد : متی؟ 
سارة : فى الثالثة. 
ریتشارد : ستخرجان. . . أم ستبقیان بالمنزل؟ 
سارة : آوه. .. أعتقد أننا سنبقى . 
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: ظننت آنك تودين الذهاب إلى ذلك المعرض . 
: نعم» كنت أود ذلك. . . لكنى أعتقد أنه من الأفضل 


البقاء بالمنزل اليوم . 


: همم. .. همم. .. حسنا. إذن يجب على أن أخرج. 


(يذهب إلى الصالة ويضع قبعته المستديرة السوداء فوق 


رأسه). 


٠‏ أتعتقدين أنه سيبقى لمدة طويلة؟ 
: إذن حتى . . . السادسة تقريبًا . 
نعم. 

> بای» بای . 

بای . 


(يفستح ربتګشارد الباب الأمامى ويخرج. تواصل هی 
تنظيف منافض السجائر ينخفض الضوء تدريجيا. ثم 
یزداد تدریحبًا» الوقت مساء مبكر. تأتى سارة من المطبخ 
وتدخل الححرة» وهى مرتدية نفس الملاہس» لكنها 
ترتدی الآن حذاء مالسا جدا. تصب لنفسها شرانًا 
وتجلس فوق «الشازلونج» وبيدها مجلة. 
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ریتشارد 


الساعة تدق السادسة على نحو موسيقى. يدخل ريتشارد 


من الباب الأمامى. مرتديًا بذلة وقورة» كما كان فى 


الصباح. يضع حافظة أوراقه فى الصالة ويدخل الحجحرة. 
تبتسم سارة له وتصب له كسا من الویسکی. 


قال 
ا 


(يقبل خدها. يأخذ الكأس. يناولها جريدة المساء. 
تأخذها منه وتجلس فوق «الشازلوتج»» جهة اليسار). 


RE 


(یشرب ريتشارد كأسه» يسند ظهره إلى الخلف ويتنهد 
بارتياح). 


TE 


لا. حقيقة» مريح جدا. 


و 


ع لغ 


(وقفة) 
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: يبدو لى آنك تأخرت قليلاً. 

: تأخرت؟ 

٠‏ بعض الشىء. 

: كان يوجد قليل من التزاحم فوق الكوبرى. 


(تنهض سارة» تتجه إلى مائدة المشروبات لتأخذ كأسهاء 
تعود ثانية وتجلس فوق «الشازلونج»). 
أكان وما بمتعا؟ 


: هيم . ذهبت إلى القرية فى الصباح. 
: أوه»ء حقًا؟ أرأيت أحد؟ 

E‏ لم ر أحدا معيتًا . تناولت الغداء. 
: فى القرية؟ 

: نعم. 

: آکان غداء جيدا ؟ 


: عادی جدا. 


(تجلس) 


: وماذا بعد الظهر؟ آقضيت وقنًا متعًا؟ 
: أوه نعم» کان راتعًا جدًا. 

: حضر عشيقك؟ آليس كذلك؟ 

: میم» آه نعم . 

: هل آریته زهور الهولی وهوکس؟ 
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0 oF Çok 


: الهولى هوكس؟ 

: نعم. 

ق : لا لم أفعل. 

: أوه. 

٥‏ : أكان ينبغى على أن أفعل؟ 

: لاء لاء فقط تذكرت قولك آنه مهتم بشئون الحدائق. 
: مییم مییم» نعم إنه هکذا. 


(وقفة) 


أليس كل ذلك ظريمًا بالفعل . 


> أه. 


1 


(وقفة) 
ألم تبخرجا إلى آى مكانء أم بققيتما طوال الوقت 
الترل؟ 


: بقينا بالمنزل. 
: آه (ينظر إلى أعلى. إلى الستائر الفينيسية). 


تلك الستائر لم يحكم إغلاقها جيدا. 


: نعمء إنها مواربة بعض الشىءء أليست كذلك؟ 


(وقفة) 
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ریتشارد 


: اجو مشمس جدا فى الطريق . وبالطبع مع مرور الوقت 


كانت الشمس تبدأ فى المغيب . لكننى آتخيل أن الحو هنا 
کان حار تماما بعد الظهر . 
لقد کان حار فى البلد. 


: آكان كذلك؟ 
: کان خحانقًا بعض الشىء . و كما آتصور آنه کان حارًا جدا 


ی کل کان 


: أعتقد أن درجة الحرارة كانت مرتفعة جدا. 


: هل أشار جهاز الحرارة إلى ذلك؟ 
: نعم لقد أشار إلى ذلك. 


4 Q4 o4 


(وقفة قصيرة) 


: كأس آخر قبل العشاء؟ 
مييم. ميم . 


(يصب الشراب) 


نعم » لقد فعلنا ذلك . 
: الضوء کان قويًا جدا. 
كان بالفعل كذلك . قوى بصورة مزعجة. 


: المزعج فى هذه الحجرة أنها تستقبل الشمس بطريقة 


مباشرة جدا» عندما تكون الشمس مشرقة. ألم تنتقلا 
إلى حجرة آخرى؟ : 
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e 
ریتشارد‎ 
سارة‎ 


لا لقد بقيتا هنا. 


کان ت ان تل الان 
: كان مظلما. ومن أجل أن يكون هكذا أسدلنا الستائر . 


(وقفة) 
(وقفة) 


: کان لدی اجتماع استخغرق فترة طويلة من الوقت» لكنه 


لم یکن حاسماً کما کان ینبغی . 


. عندی طعام بارد اليوم. أيضايقك ها؟ 
: كلا على الأطلاق ‏ 
٠‏ لم یکن لدی الیوم وقت لطھی آی شىء . 


(تتجه ناحية المطبخ) 


1 آوه ¢ يا لمئاسىة . : کنت آود أن سالك عن شىء . 
مادا 
: ألم يخطر على بالك آبدا وآنت تقضين فترة ما بعد 


الظهر» بینما آنا جالس فى مكتبى أوازن بين الأوراق 
E‏ 


: يا له من سؤال عجيب . 
٠‏ آنت لم تسألنى أبدا من قبل مثل هذا السؤال. 
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E 
لیس فی کل وقث.‎ : 
اک‎ 
فى لحظات معينة.‎ : 
مييم. . مييم. لكن فى حقيقة‎ : 


: كنت دائمًا أريد أن أعرف . 


(وقفة قفة قصيرة) 


حستاء بالطبع يخطر ببالى هذا التفكير . 


٠‏ أوه» حً؟ 
1 میم م 


(وقفة قصيرة) 


: عندئذ ماذا يكون موقفك من ذلك؟ 
: إن هذا الخاطر يجعل الأمور كلها أكثر إثارة. 
: أيحدث ذلك حقًا؟ 


: بالطبع. 


: أتعنين أنك بينما تكونين معه. . تلازمك بالفعل صورتى 


وآنا جالس فى مكتبى أوازن بين المكسب والخسارة؟ 


حقيقة الأمر» لست منسًا تمامًا؟ 


فة ما. 


٠‏ ينبغى أن أعترف» أن ذلك شىء مؤثر للغاية. 


(وقفة) 
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E 


: كيف ممكننى أن أنساك. 

. بمنتهى البساطة . على ما أعتقد‎ ٠: 
لكنى فى منزلك.‎ : 

: مع آخر. 

: لكن أنت من أحبه. 

٠‏ معذرة؟ 


(وقفة ينظر إليها » يقدم لها كأسه) 


1 دعا نتناول کأسا آنحر . 


ما هذا الحذاء ؟ 


: ذلك الحذاء. إنه لا يتوافق مع الجو الأسرى. 


کعبه مرتفع جدا؟ اليس كذلك؟ 


: (متمتمة) غاطة. أسفة. 


: معذرة؟ ماذا تقولين؟ 


. . ألحلعه. 


المتزل. 
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(تذهب إلى الصالةء تفتح الدولاب» تضع الحذاء العالى 
بداخله» وتلبس آخر بکعب منخفض. یتحرك ریتشارد 
نحو مائدة المشروبات.. يصب لنفسه شرابا. تتحرك هى 
نحو المائدة التى فى الوسط, تشعل سيجارة). 

صورتى إذن كانت فى مخيلتك بعد الظهر» آنخیلتنی› 
ونا جالس فی مکتبی؟ 


: نعم» تخيلتك. وعلى الرغم من ذلك لم تكن الصورة 


: أوه» ولم ل 
: لى أعرف أنك لست هناك . وأعرف آنك كنت مع 


مہ عك ° 
(وقفة) 


؟UÎ‎ : 


@ 4 +o 


(وقفة قصيرة) 


: الست جاتعا؟ 
: لقد تناولت غذاء ثقيلاً. 
ثقیل کیف؟ 


(يقف عند النافذة) 


: يا له من غروب جمیل . 
: ألم تكن مح عش قك ؟ 


(يستدير وهو يضحك) 
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+© 3 


: أى عشيقة؟ 

E 

: لاء لاء ببساطة الكلمة هى التى تبدو لى غريبة جدًا. 
: غريبة؟ لماذا؟ 


ډه جه eھ‏ 


(وقفة قصيرة) 
أنا صادقة معك» الست كذلك؟ فلماذا لا تستطیعح آنت 


أن تکون صادقًا معی؟ 


: لكن ليس لى عشيقة . إنى على صلة وطيدة بغانية . 


لكن ليس لى عشيقة . هناك فرق كبير جداً. 


: غانية؟ 


(يأخذ زیتونه خضراء) نعم » مجرد امرأًة مشاع للجميع 


أو غانية من غانيات الحدائق العامة. لا تستحق الحديت 
عنها. امراًة يتبادلها المسافرون بالقطارات . IE‏ 


: أنت لا تسافر بالقطار. أنت تسافر بالسيارة. 
: مضصبوط . إنها بمثابة فنجان من الكاكاو السريع أثناء 


: يبدو حديثك عقيما غامًا . 
کلا. 


(وقفة) 
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ریتشارد 


ریتشارد 


: ينبخى أن أقول لك إننى لم أكن أتوقع منك أبدا أن 


تعترف بذلك متتهى البساطة . 


: أوه» ولم لا؟ إنك لم تواجهننى من قبل بهذا الوضوح. 


الصحى . 
آلا توافقینئی؟ 


: بالطبع. 
: آنت تتفقين معى فى ذلك . 

:“تماما . 

: أعنى» أنك صريحة معى تاماء ألست صريحة؟ 

: اما . 

: باللسبة إلى علاقتك لعشيقك. يبغى أن أتخذك متلا 


على 


: شكراً لك . 


(وقفة) 
نحم » لک تشککت فی الأمر بعض الوقث . 


٠‏ اتشککت بالفعل؟ 


سارة : میم . 


إن الأمر پم بالتفهم المخعاطف . 
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: لكن بمنتهى الصراحة» لا ييمكننى حقيقة تصديق آنها 


: ولم لا؟ 
: هكذا غير ممكن . . أن يكون لك مثل هذا الذوق. 


إنك تهتم كثيرًا بالرشاقة والأناقة فى النساء. 


٠‏ والذكاء. 

. والذكاء» نعم‎ ١ 

. الذكاءي نعم . الذكاء فى غاية الأهمية»› بالنسة للرجل‎ ٠ 
هل هى ذكية؟‎ : 

: (ضاحكا) مثل هذه الصفات لا نطبق بديهيًا عليها. 


لا يكنك أن تتسائلى عما إذا كانت الغفانية ذكية. 
لا أهمية أن تكون كذلك أو لا تكون. إنها بہساطة غانيةء 
وظبمفتها إما أن تكون ممتعة أو لا تکون. 


: أتقتعك؟ 


(تتحرك ناحية باب غرفة النوم بينما يخلع هو جاكتته). 


: ينبغى أن أقول إننى أجد موقفك بالنسبة للنساء منذراً 


بطر فن آلشى:: 


: لماذا؟ إننى لم أكن أبحث عن بديل لك»ء هل فعلت؟ 


لم أكن أبحث عن امرأة كننى أن أحترمهاء ملك»› 
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امرأة بمكننى أن أعجب بها وأحبهاء مثلما أشعر نحوك . 
أكنت هذا الرجل؟ كل ما كنت أريده هو. .. كيف 
مكننى أن أصوغ ما أريد قوله. . . إنسانة يمكنها أن تثير 
الشهوة وتعبر عنها بكل براعة الجاذبية للشهوة. لا شىء 
أكثر من ذلك . 

يذهب إلى حجرة النوم» يعلق جاكتته على الشماعة 
ویبدل حذاءه بالشبشب. 

فى حجرة المعيشة»ء تضع سارة كأسهاء تتردد ثم تتبع 
ريتشارد إلى حجر النوم. 


٠‏ إنى آسفة بجد لأن علاقتك الخرامية لا تتمتع إلا بقدر 


ضئيل جدا من الكرامة. 


٠‏ أو الحساسية. 


٠‏ الحساسية با ثل . فلم آكن أبحث عن مثل هذه الصفات. 


إنى أجدها عندك . 


٠‏ لماذا تبحث عن أى شىء مطلقًا؟ 


++ مډ ¢ 


(وقفة قصيرة) 


٠‏ معذرة؟ 
٠‏ لماذا تبحث. . . فى أى مكان آخر. . . على الإطلاق؟ 
٠‏ لکن یاعزیزتی» أنت بحشت. فلماذا ينبغى على أنا 


(وقفة) 
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> من الذى بدا البيحث أولا؟ 


N 
لا أعتقد أن هذا صحيحا.‎ ٤ 


1 من › إذن ؟ 


(تنظر إليه بابتسامة خفيفة). 

يزداد الضوء تدريجيا. الوقت ليل. وضوء القمر يفترش 
الشرفة. يخفت الضوء . 

یأتی ريتشارد من باب حجرة النوم مرتديا بيجامته يلتقط 
تابا وينظر فيه . تأتى سارة من الحمسام وهی مرتدية 
ملابس النوم. يوجد بالحجرة سرير لشخصين مجلس 
سارة مام التسريحة. تمشط شعرها. 


1 ریتشارد؟ 

> هيم . 

فک فآ رکد تدا کر جیا 
: اوه » أحاتًا قليلة» لش کر 


(وقفة) 
إننا نتحدث عنك . 


: أتتحدث عنى معها؟ 
: مصادفة. . يسليها هذا. 
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Es 
. (یختار کتابًا) هيم‎ : 

: کیف... تتحدئان عنی؟ . 

: (بلطف) إننا نتناولك بالحديث كما لو كنا نلعب لعبة 


رق ارف ال لها ا دة 
فا فد ع داك 


(وقفة) 


: لا يمكننى الاأدعاء بأن الصورة تمنحنى متعة كبيرة. 

: ليس هذا هو المقصود. المتعة لى آنا. 

. نعم» بالطبع» إنى أرى ذلك‎ ٠ 

: (يحلس فوق السرير) من المؤكد أن متعتك بعد ظهر 


اليوم تكفيك . ألا تكفيك؟ لا أظنك تنتظرين مزيدا من 
المتعة من الأوقات التى أقضيها أناء أتنتظرين ذلك؟ 


: كلا مطلقًا. 
: إذن لماذا كل هذه الأسئلة؟ 
حستاء أنت الذى بدأتها تسالنى عدة أسئلة. . 


أنا طرف فيها . ولا تفعل ذلك بشکل طبيعی . 


ك حب استطااع موضوعی تماما » هذا کل ما فى الاأمر. 
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سا 


ره 


(ریتشارد بلمس کتفیها) 


: یا حبییی . أعلم آنه يستحيل عليك أن تنحدر إلى هذا 


المستىى : 


(يضغط على كتفها). 
ماذا عنك آنت؟ لا تغارین»› آتغارين؟ 


: لا. مقارنة ما قلته لى عن امرآتك يبدو لی آنی قضیت 


وقتا أكثر ثراء منك بكثير. 


: مکن 


(يفتح النوافذ بالكامل ويقف ناظرا إلى الخارج) 

یاله من هدوء . تعالی وانظری . 

(تلحق به عند النافذة) 

يان فى ف 

إنى أتساءل» ماذا يمكن أن يحدث لو أتيت يومًا إلى 
المنزل مبكر؟ 


(وقفة) 


: إنى أتساءل» ماذا لو حدث آن تتبعتك أنا یوما 


(وقفة) 
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ریتشارد : 


: رما أمكننا جميعا أن نلتقى فى القرية ونتناول الشاى . 
٠‏ ولاذا القرية؟ لم لا يكون ها؟ 


(وقفة) 
عشيقك المسكين لم ير الليل إطلاقًا من هذه النافذة؟ 
هل رآه؟ 


: لاء للأسف » لاأنه يكون مضطرا أن يتصرف قبل 


الخروب. 


: ألم يشعر بالملل ولو قليلاً من فترات بعد الظهر اللعينة 


تلك؟ وقت الشاى الأبدى هذا ؟ لو كنت آنا لمللت. 
مستمرة» لابد أن يبط الهمة تماما . 


8 إنه يتكف مح الأوضاع دسرعة »› وبالطبع › عندما يسدل 


المرء الستائر فإن الوقت يبدو كما لو كان مساء من نوع 
حاص . 

نعم» أظن ذلك . 

(وقفة) 

ما هو تصوره عن روجك؟ 


“© + +r 


(وقفة قصيرة) 


pw 


02 


: لقد تأثرت بعض الشىء بتلك الصورة ب 


(وقفة) 
يقة ما غريبة 


أعتقد أننى أستطيع أن أفهم لماذا تحبينه كثيرا. 


ة : إنه فى غاية اللملف . 

> میم ”هييم . 

: له تقلباته» بالطبع . 

: على الرغم من ذلك ينبغى أن أقول إنه حبوب جد 


جسده كله يثير الرغبة فى ممارسة ا لحب . 


: ياله من شىء يثير الاشمئزاز فى النفس . 
مک 

٠‏ آمل» أن تكون رغبة لائقة برجل؟ 

: تمامًا. 

: يبدو ذلك مضجراً. 

: كلا على الإطلاق . 


(وقفة) 


إنه یتمتع بحس فکاهی رائع . 


آوه» ممتأز » عظيسم . يجعلك تضحکنن › ااحن کذلك؟ 


حسن» لكن احذرى أن يسمعك الجحیران. إن آخر شىء 
نود حدوئه هو إثارة الأقاويل. 
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ریتشارد 


: إنه لشىء رائع أننا نسكن هناء بعسيدا عن الطريق 


الرئيسى» منعزلين تماما عن الناس. 


(يدخلان ثانية إلى الحجرة. يصعدان إلى السرير يتناول 
کتابه وینظر فيه : پغلقه ثم يضعه جانبا) لیس هذا کتابًا 
متعًا كثيرا . 

(يطفئ النور الذى بجانبه. تفعل هی نفس الشیء لا يبقى 
سوء ضوء القمر). 

إنه متزوج»› أليس كذلك؟ 


> هییم . 


وسعید؟ 


(وقفة) 
وآنت سعید» آلست سعیدا؟ ولا تغار بای حال من 
الأحوال؟ 

o 


: حسن. لأنى أعتقد أن الأمور متوازنة بشكل لطيف 


پاریتشارد ۰ 
(تخفت الإإضاءة تدریحیا). 
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ثم تزداد. الوقت صسباح. سارة فى حجرة النوم. تخلع 
رداء البيت. تبداً فى تسوية الفراش. 


سارة : حبیبی . 

(وقفة) 

هل المجزة ستكون جاهزة هذا الصباح؟ 
ریتشارد (فى الحمام» ثم يخرج) اذا؟ 


: المجزة 


٠‏ لاء ليس هذا الصباح. 
(یأتی بکامل ملابسه مرتديا بدلة. یقبلها فوق خدها). 
ليس قبل يوم الجمعةء بای بای . 
(يترك حجرة النوم » يستناول القبعة وحافظة أوراقه من 
الصالة). 

> ریتشارد . 
(یستدیر) 
لن تعود اليوم إلى المنزل ميكرا؟ ستعود؟ 

: آتعنين أنه سیأتى اليوم أيضً؟ يا إلهى . 


لقد کان هنا بالأمس. والیوم سیأتی أيضا؟ 


م 
: أوه. لا. حسناء لن آعود إلى المنزل مبكراً. سأذهب 


إلا فف ال 
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: عظيم . 
: بای. بای . 
۰ بای . 


بخفت الضوء تدريحياء 

ثم يرتىفع» الوقت بعسد الظهر. سارة تنزل من على 
درجات السلم متجهة إلى حجرة المعيشة. ترتدی فستاتًا 
أسود ضيقا جدا وعاريا. تنظر إلى نفضسها فى المرآة على 
عجل. تلاحظ آنھا ترتدی حذاء بكعب منخفض. 
تذهب مسرعة إلى الدولاب تغيره بحذاء بكعب عال. 
تنظر إلى المرآه ثانية. تتحسس ردفيها. تذهب إلى 
النافذة. تسحب الستائر الفينيسية.تفتحهاء ثم تغلقها 
حٹی ینفذ ضوء خافت. 

الساعة تدق الثالثة. تنظر إلى ساعنها. تتجه ناحية الزهور 
التى على المائدة. الرس يدق. تذهب إلى الباب. 
إنه بائع اللبن» جون. 


: قشدة؟ 

: جئت متاخرا . 
قشدة؟ 
EON‏ 
: ولم لا ؟ 


6Ö 


سارة 
حول 


ا 


جون 
سارة 


جولن 


ا 


٠‏ لدى بعض منها. هل أنا مدينة لك بشىء؟ 
: السيدة «أوين» أخحذت منى الآن ثلاث جرات من 


الفشدة . 


: بكم آنا مديئة لك؟ 

: يوم السبت لم يأت بعد. 

: (تأخذ اللبن) أشكرك 

: آلا تظنين آنك فى احتياج لبعض القشدة؟ السيدة «آوين» 


أشكرك. 


(تغلق الباب. تتجه إلى المطبخ ومعها اللبن. تعود بصينية 
الشاى. تأخذ براد الشاى والفناجين» وتضعها نوق 
المائدة الصغيرة بالقرب من الشازلونج. تقترب من 
الزهور بعضس الشىء. تچلس فوق الشازلونج وتصح 
ساقا على ساق. تنزلهاء تضح قدميها آعلی الشازلونج» 
تسوى جوربها تحت جونلتها الجرس يدق. تشد فستانها 
إلى آسفل. تتجه ناحية الباب» تفتحه). 

ل اکن 

(یدخل ماکس مرتدیًا جاکیت سویدی» بدون رباط 
عنق. يسير فى الحجرة ثم يقف تغلق الباب وراءه تسير 
بء فی آعقاره مسأرة به» تچلس قوق الشازلونج» تصح 
ساقًا على ساق. 
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(وقفة) 

يتحرك ببطء ناحية الشازلونج ويقف قريبا جدا منهاء 
خلف ظهرها تقوس ظهرهاء تنزل ساقهاء تتحرك بعيدا 
ناحية كرسى منخفض فى الجانب الأيسر. 

(وقفة) 

ينظر إليهاء يتحر ناحية دولاب الصالةء يخرج طبلة من 
نوع البو جز - يضح الطبلة فوق الشازلونج» ويقف. 
(وقفة) 

تنهض» تسير أمامه ناحية الصالةء تستديرء تنظر إليه. 
يتجه إلى الكرسى المنخفض. يجلس كل منهما على 
طرفى نهايته. يبدا بالطرق على الطبلة بأطراف أصابعه. 
تتحرك أطراف أصابعها ناحية يده. تحك ظهر يده 
بحده. ترجع يدها إلى الخلف. تتسلل نحو أطراف 
أصابعها واحدا تلو الاخرء ثم تستقر. تشق سبابتها بين 
أصابعه. وتفعل نفس الشىء أصابعها الآخرى. تتوتر 
سساقاه. یقبض بيده على یدها. تحاول آن تهزه بیدها۔ 
يدوى صوت قرع أصابعهما الوحشى على الطبلة فى 
تزاحم. 

سکون 
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3 E 


تنهض,» تذهب إلى مائدة الشراب» تشعل سيجارة» 
تتحرك ناحية الىنافذة. يضع الطبلة فوق الكرسى» أسفل 
اليمين» يأخذ سيجارة» يتحرك ناحيتها). 


. معدذرة 


تنظر إليه ثم تشيح بوجهها بعيدا 
معذرة» هل عندك شعلة نار؟ 

( لا تجیب) 

هل من الممكن أن أجد لديك شعلة نار؟ 


8 هل ٤‏ منك أن تثرکنی وحدی؟ 
ا 


(وقفة) 

إننى فقط أسألك إن كان عكنك أن تمنحينى شعلة نار. 
(تبتعد عنه وتنظر أعلى وأسفل الحجرة. يتبعها حتى 
يقف خلف كتفها. تستدير إلى الخلف). 


(تتحرل مارة به» يثبعها بحسده» مقتربا منها. تتو قف). 


: أعطنى فقط شعلة نار ولن أزعجك هذا كل ما أريده. 
: (من بين أسنانها) أرجوك أخحرج من هنا. آنا فى انتظار 


شض نا 


69 


من؟ 

> زوجی . 

: اذا نت خحجولة إلى هذا الحد؟ آية؟ أين ولاعتك . 
(يتلمس جسدها. تسحب من داخلها نفسًا عميقًا). 

هنا؟ 

(وققة) 

(يتلمس جسدها. تلهث) 

هنا؟ 

(تنزع نفسها بقوة بعيدأ عنه) 

: (بصوت يشبه فحيح الأفعى) ما الذى تفعله؟ 

٠‏ ساموت من أجل نفس دخان. 

: إنی فی انتظار زوجی! 

. دعينى أحصل على شعلة نار من ولاعاتك‎ ٠ 

(یتصارعان فی صمت تفر منه إلى الخحائط 

صمت 

یقترب منها) 

هل نت بخیر» یاسیدتی؟ الآن فقط تخلصت من 
ذلك.. . الرجل المهذب. هل آذاك بأى شكل من 
الأشكال؟ 

أو» يالك من رجل رائع . لا لاء آنا بخیر. 
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أشكرك. 


: من حسن الحظ أننى كنت مارا من هنا. ولن تصدقى إذا 


قلت لك إن ذلك كان من الممكن حدوثه فى الحديقة 
الجحميلة 


د لم يكن من الممكن آن يحدث. 
: أمارلت» تشعرین بأذى ؟ 
بل ليس فى وسعى أن أشكرك کما ینبغی. إننى أشعر 


بامتنان شديد لك» إنئى أشعر بامتنان حقيقة. 


: اذا لا تجلسين للحظة وتهدئين نفسك؟ 
: آوه» إننى هادثة تماما - لكن . .. نعم» أشكرك. 


: هل تعتقد أنه ينبغى علينا أن نقفعل ذلك؟ ماذا عن 


: أنا حارس الديقة . 


(یجلسان على الشازلونج) 


: لم أكن أتخيل أبدا أننى سأقابل إنساتًا بكل هذا اللطف . 
أن تعامل شابة راقعة ملك بهنه الطريقةء شىء لا يكن 


أن يختفر . 


71 


: (محدقة فيه) إنك تبدو غاية فى النضج › غاية فى . . . 


التقدير . 


a 


E 


. غاية فى التهذيب غاية فى . . 


. رما كان كل ذلك أفضل 
الصفات . 


: ما الذى تقصدينه؟ 


: لهذا استطعنا أن نلتقى . لهذا استطعنا أن نلتقى . 


نت وأنا. 


(تتحسس فخذه بأصابعها. يحملق فى أصابعهاء يرفعها 


عنه بعیداً). 


: لم أكن أتابعك تامًا. 


(تتحسس بأصابعها فخذه. يحملق فى أصابعها. يرفعها 
عنه بعیدا). 


: الآن اسمعی» آنا آسف. إنى متزوج . 


تأخذ يده وتضعها فوق رکبتها. 


ّ نت حبوب جداء لا ینبغی أن تقلق . 
: (ینزع یدہ مسنھا) لاء إننی بالفعل قلق. زوجتی فی 


انتظاری . 


: آلا كنك الحدیث مع سيدات غريبات ؟ 
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ا 

٠‏ أوه» كما آنت ممل . وفاتر. 

: آنا آسف. 

٠:‏ هكذا أنتتسم أيها الرجال متشابهون. أعطنى سيجارة. 
: فى الواقع» ويا للخزى» لم آكن هكذا. 

٠‏ معذدرة؟ 

: تعال هنا؟ یا دولیرس. 


أوه» لست أنا. مره و ومرتین تسىیء إلى . 


شکرً لك . (تقف) بای-بای . 


: لا كنك الخروج يا حبيبتى. الكوخ مغلق. نحن 


وحدنا. وقد وقعت فى الفخ. 


وقعث گی الفخ ! إننی امرأًة متزوجة. يستحيل أن 


تعاملنى بهذه الطريقة . 


: (يتحرك نحوها) لقد حان وقت الشاى» يا مارى 


تتحرك بسرعة خلف المائدة وتقف هناك وظهرها إلى الحائط. 
يتحر إلى نهاية المائدة من الحهة المقابلةء يشد بتطلونه 
على نحو مفاجئ» ينحنى ويبدا فى الزحف تحت المائدة 
نحوهاً. 

المائدة. ساقاها تختفيان عن الرؤية يضع يده على ساقها 
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صوتها 


- اين" 
فى العمل . 
2 یا صدیقی المكن. يعمل فى الخارج» طوال اليوم. 


تنظر حولها. تکشر› تجرش أسنانهاء تلهث» تدریجیا 
تهبط تحت المائدة وتختفى. صمت طويل. 


ای 


تخفت الاضاءة تدريجياء 

ثم تتزاید. 

ماکس یحلس علی الکرسی ناحية الشمال. 
سارة تصب الشاى 


: (پإعجاب) یا حبییی . 


KK o 


وففه فصبيرة. 
ما هذا؟ أآنت مستغرق فى التفكير جداً. 


E 
بل مستغرق. وآعرف فى ماذا.‎ : 


(وقفة) 


آین زوحكڭ؟ 


(وقفة) 


؟ 


(وقفة) 
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إنى آتسائل آى نوع من الرجال هو. 


ة : (تضحك ضحكة حخافتة) أوه. ماكس . 
: إنى أتسائل ما إذا كنا قد نجحنا. إنى أتساءل ما إذا 


كنا. . . أنت تعرفين. . لك أن تصورى الأمر. 


: لا ينبغى آن أفكر هكذا. 

: ولم لا؟ 

: الأشياء المشتركة بينكما تكاد لا تذكر. 

انحن هکذا؟ من المؤكد آنه إنسان متساهل جدا. 


آعنی انه على علم تام بمقابلاتنا بعل الظهر هذه؟ 
أيعرف؟ 


اج 


(وقفة قصيرة) 
ولاذا لم يبد اعتراضًا على ذلك؟. 


: اذا تتتحدث عنه هكذا فجأة؟ أعنى ما هو الهدف من 


ذلك؟ ليس من الطبيعى آن يكون هذا هو الموضوع الذى 
نتوسع فی الحدیث عند . 


: لماذا لم يبد اعتراضًا على ذلك؟ 


وه ¢ فلتکف عن الكلام. 
لقد سألتك سوال 
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(وقفة) 


: ماذا قلت ؟ 


: بدأت هتم . 

(وقفة قصيرة) 

لقد حان الوقت أن يتوقف ذلك. لا يمكن التمادى فيه. 
: نت جاد؟ 

(صمت) 

: لا كن التمادي . 

: نت تمزح. 

: لا لا آمزح . 

: لماذ؟ بسبب زوجی؟ آمل آلا یکون پسبب زوجی فی 
ذلك نوع من البالغة بعض الشىء على ما أظن . 

: لاء ليس له علاقة بزوجك» إنه بسبب زوجتى . 
(وقفة) 

زوجتك؟ 
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٠‏ لكن زوجتك. .. تعلم. 


: لا آستطيع أن أخدعها أكثر من ذلك . 
اکر 
: لقد كنت أخحدعها سنوات. لا يكننى الاستمرار فى 


خداعها. إن ذلك يقتلنى . 


لکن یا حبیبی› اسمع- 
ا تلھسيى. 


(وقفة) 


ماذا قلت؟ 


(وقفة) 
. آلا تعلم؟ لقد آخبرتها. . . . 
کل شىء عنا. كانت تعلم طوال الوقت . 


: لاء هى لا تعلم. آنها تعتقد آنى أعرف غانئية» هذا كل 


ما فى الاأمر. مجرد قضاء وقت مع غانية» هذا کل ما 
فى الأمر. ذلك ما تعتقده. 


: نعم» لکن کن عاقلاً. . . . یا حبیبی ... هی لا تهتم» 


ي 


آتهشم؟ 


: إذا عرفت الحقيقة لابد أن تهثم . 
: ما هى الحقيقة؟ ما الذى تتكلم عنه؟ 
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ماکس 


سارة 


سارة 


لابد ن تهتم إذا علمت بالآمر» فى الواقع. .. إننى 
على علاقة كاملة دائمة مع عشيقة» مرتين أو ثلاث 
مرات فى الأسبوع» امرأة تتمتع بالرشاقة والاأناقة» 
والذكاء» والخبال . 


نعم » نعم إنك . 
ماکس : 


: هذا لا يضايقهاء ينبغى ألا يضايقها- آنها سعيدة» 


علاقة کانت مستمرة أعدة سنوات . 


هى سعيدة . 

(وقفة) 

على أية حال» أرجو أن نتوقف عن تلك السخافات . 
(تحمل صينية الشاى» وتتحرك نحو المطبخ) 

أنك تبذل أقصى ما فى وسعك لتفسد وقتنا كله اليوم. 
(تخرج بالصينية. تعود تنظر إلى ماكس وتذهب إليه). 
حبيبى» لا أظنك تعتقد أنه كنك أن تحقق ما بيننا مح 
زوجتك » أاتعتقد ذلك؟ 

أعنی» أن روجی» على سبیل المغالء یقدر تماما أننى - 


: کف يتحمله» زوجك هذاء کیف یتحمله؟ آلا يشم 


رائحتى عندما يعود فى المساء؟ ماذا يقول؟ من المؤكد أنه 
رجل مخبول. الآن - كم الساعة - الرابعة والنصف - 
بینما یجلس فی مکتبه الآن» وهو يعرف ما يدور هناء 
ما الذی يشعر به» کیف يحتمله؟ 
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قا 


e 


إنه سعيد من أجل سعادتی . إنه یقدر طبیعتی . 


إنه يفهم. 


رعا أقابله یوما ویکون لی کلام معه. 
٠:‏ هل نت سکران؟ 
: رما ينبغى أن آفعل ذلك . فقبل کل شىء هو رجل› 


کے کا و انت مر اا 


: كفى! ما الذى حدث لك؟ ما الذى حدث لك؟ 


(بسرعة) أرجوك› أرجوك ؛ کھی . ما الذى تقعله الآن› 
هى لعية؟ 


لعة؟ آنا لا آمارس آلعاب . 
Yi :‏ تلعب . إنك تلعب . أوه. أنت تلعب . أنت تلعب . 


وعادة ما حب ان ألعابك . 


لاذ 


(وقفة قصيرة) 


: الأطفال. 
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ا 


(وقفة) 


: ماذا؟ 

: الأطفال. ينبغى على أن أفكر فى الأطفال. 

: آى أطفال؟ 

: أطفالی . أطفال زوجتى. فى أى لحظة من الممكن أن 


(تجلس بالقرب منه) 


: آرید أن همس لك بشیء. دعنى آهمس لك . هیمیم؟ 


مكر؟ آرجوك؟ هذا وقت الهمس. قبل ذلك كان وقت 
الشاى؟ ألم يكن كذلك؟ ألم يكن كذلك؟ الآن وقت 
ا 

(وقفة) 

أنت تحبنى رأنا أهمس لك. أنت تحب أن أحبك» 
هامسة. اسمع . للا يجب أن تقلق بالنلسبة... 
للزوجات» الأرواج» أشياء من هذا القبيل. هذه 
حماقة . بالفعل حماقة. آنه أنت» أنت الآن معى» هنا 
هنا معى» هنا معاء ذلك هو المهمء اليس كذلك؟ آنت 
تهمس لی» تتناول الشاى معى» آنت تفعل ذلك» 
ألا تفعل» ذلك هو الوضع الذى نحن عليه. ذلك هو نحن . 
تمارس الحب معى . 
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ماکس : 


و * 


(يقف) 

أنت نحيفة جدا. 

(یسیر مبتعدا) 

هذا هو الوضع . أتفهمين. يمكننى التغاضى عن آى 
شىء فيما عدا ذلك . إنك نحيفة جداً. 


: أنا؟ نحيفة؟ لا تمزح. 

آنا لا آمزح . 

كيف كنك أن تقول إنى نحيفة؟ 

: آى حركة أقوم بهاء تصطدم عظامك بى. لقد سئمت 


وتعبت من عظامك . 


: ما هذا الذى تقوله؟ 
: آقول أنك نحيفة جدا. 
: إنى بدينة! انظر إلى. على أية حال فأنا متلئة. كنت 


توا ما کت مله : أما الآن فلم تعودى متلثة . 
: انظر إلى. 


(ينظر إليها) 


: لست متلئة كما ينبغى. إنك تصلين إلى الحد الكافى من 


الامتلاء. 
آنت تعرفين ما الذى أحبه. 
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E 


سارة 


إنى أحب النساء الضخمات كالثيران» واللاتى لهن أنداء 
کضروع بقرة. ثيران ضخمة بأثداء ضخمة . 


. تعئی بقرات . 
۷ اعت بقرات. اع إناث الفيران ذات الضروع 


المنتفخة. يومًا ماء منذ سنوات» كنت تشبهين من بعيد 


وأا حدة منهن . 


: أوه» شكرًا لك . 


: أما الآن» وبكل صراحة» مقارنة بنموذجى المخالى. . 


(ينظر إليها) 
... نت جلد على عظم . 
(يحدق كل منهما فى الآخر) 


: إنك تتمتع بقدرة هائلة على المزاح. 


ماکس : 


لیس هذا مراحا. 

یخرج» تنبعه بنظراتها. تستدیر» تذهب ببطء إلى طباة 
البونجو (البونجز)» تحملها. تضعها فى الدولاب. 
تستديرء تنظر إلى «الشازلونج؛ للحظةء تستدير ببطء 
إلى غرفة النوم. تجلس على طرف السرير. تخفت 
الإضاءة. تزداد. الوقت مساء مبكر. تدق الساعة 
السادسة. يدخضل ريتشارد من البات الأمامى. 
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مرتدیا بذلته الوقورة. يضع حافظة أوراقه فى الدولاب»' 
وقبعته على المشجب. ينظر حوله فى الغرضفة يصب 
كأساً. تدخل سارة غرفة النوم من الحمام مرتدية فستانا 
غير زاه. يقف كلاهما صاستا تماما فى الغرفتين لمدة ثوان 
قليلة. تتجه سارة إلى الشرفة»ء تنظر إلى الخارج» 
ريتشارد يدخل حجرة النوم. 


ال 


(وقفة) 


ا 
٠‏ تتأملين الغروب؟ 


(يسك بالزجاجة) 
کاس؟' 


لیس الآن› Ee‏ 


ریتشارد : آوه» يا له من مغر مىزعج . استغرف اليوم كله شىء 


مرهق للغاية» على الرغم من ذلك» أعتقد أن عملاً ما 
لا باس به قد آنجز. شیء ما قد تحقی. آنا آسف علی 
تأخرى قليااً. كان ينبغى على مشاركة واحد أو اثنين 
من الأجانب فى الشراب. عملاء طيبون. 

(یجلس) 


کیف حالك؟ 
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سارة : لا باس 
ریتشارد : عظيم. 
(صمت) 
يبدو عليك الاكتئاب قليلاً. أهناك شیء؟ 
سارة : لا 
ریتشارد : کف کان يومك. 
سارة : لم يكن شيًا. 
ریتشارد : ألم یکن طيبا؟ 
(وقفة) 
سارة : عادى. 
ریتشارد : أوه» کم آنا آسف لهذا. 
(وقفة) 
شىء طيب أن يعود الإنسان إلى منزله. يجب أن أعترف 
بذلك . لا كنك أن تتخیلی کم یکون هذا مریحا. 
(وقفة) 
العشيق حضر؟ 
( لا جیب) 
سارة؟ 
سارة : ماذا؟ آسفة کنت آفکر فی شىء ما. 
ريتشارد : هل حضر عشيقك؟ 


ak 
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أوه» نعم . حضصر . 
٠:‏ فى حالة جيدة؟ 
١‏ أكان فى حالة جيدة؟ 


(وقفة) 


: هوء أيضا؟ كنت أعتقد أن الأمر الحوهرى بالنسبة للمرء 


عندما يكون عشيقًا ألا يفعل ذلك . أعنى إذا كنت آناء 
على سبيل المثال» ودعيت لتأدية وظيفة عشيق وشعرت 
أننى ميال» دعينا نقول» لقبول وظيفة» عظيم» لكن 
بمجرد أن شعورى أننى غير قادر على إنجاز التزاماتها 
على أكمل وجه وبصفة مستمرة فيجب أن أنسحب على 


الفور. 


: إنك تستخدم كلمات طويلة 
: أتفضلين أن أستخدم كلمات قصيرة. 
ل أشكرك . 


(وقفة) 


: لكنى آسف أنك قضیت يوما غير متع . 
: لا باس به على الإطلاق . 
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شسارة 


ا 


(وقفة) 

آمل ذلك . 

(تغادر حجحرة النوم» تدخل حجرة اة تشعل 
سيجارة. تجلس» یتبعها ریتشارد). 


: على الرغم من ذلك» أجدك جميلة جدا. 
: شكرا لك . 
: نعم أجدك جميلة جدا. . وإنى لأشعر بفخر عظيم 


حین یرانی الناس معكڭ»› متی سنخ رج معا للت اء 
أو إلى المسرح . 


: إنى فى غاية البهجة. 

: آو إلى هينت بول. 

. آجل. . هنت بول‎ ٠ 

٠‏ إنه لفخر عظيم» أن أسير معك وآنت فى ذراعى كزوجة 


لى. أن آراك تبتسمین» تضحکین» تسیرین» تتکلمین»› 
تنحنين» أن تكونى ساكنة» أن أسمع هيمنتك على اللغة 
الراقية المعاصرة» استخدامك الرقيق لآخحر ما وصلت إليه 
صور التعحبير البلاغية» وتوظيفك لها مهارةء نعم وآن 
أشعر بحسد الآخرين لى» ومحاولاتهم الحصول على 
معروف ملك» سواء بوسائل لطيفة أو شريفة أو حمقاءء 
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وقدرتك على إيقاف كل منهم على حدة برشاقة بلطف 
وأن أعرف آنك زوجتى . سيكون ذلك مصدر رضیى 
عميق بالنسبة لى . 

(وقفة) 

ماذا أعددت للعشاء؟ 


1 لم آفکر فيه . 
:1 وه ٤‏ ولماذا لم تفكرى؟ 
: جد التفك ی العشاء مرهقًا . أفضل آلا آشغل نفسی 


: ذلك من سوء الحظ بعض الشىء آنا جائع . 


@ e 


(وقفة قصيرة) 

أنت تتوقعين منى أن أحجم عن العشاء تاما بعد قضاء 
يوم حافل بأعمال مرهقة فى المدينةء لها أهمية مادية 
كبيرة. 

(تضحك) 

فى حين أن المرء يمكنه أن يتخيل أنك كنت منشغلة تماما 
فى إنجاز واجباتك الزوجية. 


: اوه یا عزیزی . 
: ینبغی أن أقول إننی تشكکت بعض الشىء فى أن هذا 


مکن أن يحدذدث عاجلا آو آجلا . 
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(وقفة) 


: كيف حال غانيتك؟ 

رائعة. 

: أنحف أم أكثر بدانة من ذى قبل . 

: معذرة؟ 

: هل هى الآن أكثر بدانة أم أكثر نحافة؟ 
: كل يوم تصير أكثر نحافة. 

: من المؤكد أن ذلك لا يسعدك. 

: إطلاقا. إنى مخرم بالسيدات النحيفات . 
: كلت أظن العكس»› 

: حقا؟ ولاذا كنت تظيين ذلك؟ 


(وقفة) 
من المؤكد أن تقصيرك فى تجهيز العشاء على المائدة 
متوافق تماما مع الحياة التى تعيشينها مئذ فترة» أليس 
كذلك؟ 


: أتعتقد هذ|؟ 


: اما . 


(وقفة قصير ة) 
ربا أكون قاسیا. هل آنا قاس؟ 
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ریتشارد 


نعم . آنا كذلك. فى زحمة المرور فوق الكوبرى قبل 
الأن بقليل فقط» وصلت إلى قرار. 


(وقفة) 

سارة : أوه؟ ما هو؟ 

زارد 2 جب آن رقف ذلاك؟ 

سارة : ماذا؟ 

ريتشارد : أنغماسك فى اللذات الحسية. 
(وقفة) 
حياتك الفاسقة. أسلوبك فى إشباع شهوتك غير 
المشروعة. 

سارة : حقً؟ 

ريتشارد : نعم» لقد وصلت إلى قرار حاسم فى هذا الموضوع. 
(تقف) 

سارة : أتحب بعض شرائح من لحم الخنزير البارد؟ 

ریتشارد : آتفهمیننی؟ 

سسارة : كلا. لا أفهم على الإطلاق. عندى بعض منه بارد فى 
الثلاجة. 

ریتشارد : بارد جداء أنا واثق من ذلك. الحقيقة أن هذا منزلى. 


ومن اليوم» أمنعك من استضافة عشيقك على أساس 
تلك المقدمة التى بدأت بها حديثى . وهذا ينطبق على 
آی وقت من أوقات اليوم. هل ذلك مفهوم؟ 


89 


رة 


ریتشارد 


اة 


a“ ° 


: نعم» ساخذ كأسًا. 
: ماذا ستشربين؟ 
: أنك تعرف ما الذى آشربة. نحن متزوجان منذ عشر 


ستوات . 


: لا. ھکذا کتا. 


(يصب الشراب) 
شیءٰ غریب بالطب أن ET‏ تقدیری بو صعی المذل 


: إننى لم أتخذ لى عشيمًا فى العشر سنوات الماضية ليس 


هذا صحيحا. ليس فى شهر العسل . 


: ذلك شىء لا علاقة له بالموضوع. الحقيقة هو أننى زوج 


تابع لعشیق زوجتی» افتح له منزلی فی آی يوم بعد 
الظهر وفقًا لرغبتها. ألم أكن لطيمًا جدا. 


: ليس لدى شك فى ذلك . إنك لطيف للغاية . 
: رما كنك أن تهديه تحیاتى »› من خلال خحطاب إذا 


آردت» وتطلبی منه أن يتوقف عن زیاراته اعتبارا من 
(يتفحص مفكرته اليومية) يوم الثانى عشر الحالى. 
(فترة صمت طويلة) 


: كيف كنك آن تتکلم هکذا؟ 
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(وقفة) 

لماذا اليوم. . بهذا الشكل المفاجئ؟ 

(وقفة) 

(تقترب منه) 

لقد قضصيت يومًا شاقًا. . فى المكتب. . وكل آولئك 

الناس من بلاد ما وراء البحار ذلك كله مرهق للغاية. 

ومع ذلك سخیف» سخف جداء أن تتحدث هکذا. آنا 

هنا. من أجلك» وقد كنت دائمًا مقدراً. . إلى أى مدى 

تعنى . . أوقات بعد الظهر هذه. كنت دائمًا تفهم . 
(تضغط خدها على خده) 

الفهم نادر جداء عزیز جدا. 


: هل تظنين آنه شىء سار أن أعرف أن زوجتى غير وفية 


لی مرتين أو ثلاث أسبوعياء بصفة منتظمة جدا؟ 


ریتشارد . 


: إن هذا شىء معوق. أصبح معوقًا لم أعد قادرا بعد 


على تقبل ذلك الوضع. 


(إليه) حبیبی . ریتشارد. . أرجوك. 
: ما الذى ترجينه؟ 


(تتوقف) 
هل يمكننى أن أقترح عليك ماذا تفعلین؟ 
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ریتشارد 


زد یتشار د 


ماذا؟ 
: حذية إلى الحقول. ابحثى عن حفرة. أو تل من 


السباخ. ابحشى عن مقلب نفايات قذر هيمم؟ ما رأيك 
فى ذلك؟ 

(تقف ساكنلة) 
اشتر لك رورقًا وابحثى عن بركة راكدة. أی شىء. 
أى مكان . لكن ليس حجرة معیشتى . 


: أخشى ألا يكون ذلك ممكئا. 
: لكن إذا كنت تريدين عشيقك جداء فمن المؤكد أن ليس 


أمامك شىء آخحر تفعلينه سوى ذلك طالما أن دخرله 
هذا المنزل أصبح الآن منوعا. إننى أحاول أن أساعدك» 
یا حبیبتى» بدافع من حبى لك يمكنك أن تدركى ذلك. 
إذا وجدته فى هذه الأوقات سأحطم أسنانه. 


. آئنت مجنول‎ ٠ 


(يحملق فيها). 


. سأحطم رأسه. 


(وقفة) 


٠‏ ماذا عن عاهرتك اللعينة؟ 
لقد توقفت عن لقائها. 
٠‏ حقًا؟ للاذإ؟ 
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ريتشارد : (بلعومة) داعرة. 


سارة : 


ریتشارد : 


: كانت نحيفة جدا. 


جډ ھچ 


(وقفة قصيرة) 


. لكنك أعجبت. . قلت إنك أعجبت. . ريثشارد.‎ ٠ 


: بالطبع . 


٠‏ نعم.. آنت تحبنی. . لا تهتم به. . آنت تفهمه. . اليس 


كذلك؟. . أعنی › آنت تعرف أكثر ما عرف آتا. . 
O ET‏ 
الآمسيات. . أوقات ما بعد الظهر. . أتفهم؟ عندى 
عشاء لك. أعددته من أجلك . اسمع› أقد أعددت 
عشاء . لم اکن حادة. 

لحم . وغدا عندى لك فراخ آتحبها؟ 

(ينظر كل منهما للآخر) 


لا يمكنك آن تتكلم على هذا النحوء هذا مستحيل»› 
نت تعرف أنه لا بمكنك ذلك . ما الذى تفكر أن تفعله؟ 
بظل ناظرا إليها لمدة احظةء ثم يتحرك إلى الصاالة. 
يفتح دولاب الصالة ويخرج طبلة البو جو ترقبه. 
بعود 

ما هذه؟ لقد وجدتها منذ فترة مضصت. ما هذه؟ 
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(وقفة) 
ما هذه؟ 


: لا ینبخی آن تلمسها. 


أو تخص آخر. 


٠‏ إنها لا شىء. لقد اشتريتها من سوق المخلفات. 


إنها لا تعنى شينًا. ما الغريب فيها؟ أعدها. 


: لا شىء » هذه؟ طبلة فی دولابی؟ 

: اعدها مکانها! 

: ليست لها أى علاقة بفترات بعد الظهر؟ 

: إطلاقًا. لماذا ينبغى ذلك؟ 

: لقد استخدمت . هذه الطبلة استخدمت» اليس كذلك؟ 


. کن أن أخمن ذلك‎ Ç 


: آنت غير صائب فى تخمينك . أعطها لى . 
کیف؟ كيف تستخدمينها؟ أتطبلين عليها عندما أكون فى 


الكتب؟ 

(تحاول أن تأخذ الطبلة. يتشبث بها. كلاهما ساكن. 
الأيدى فوق الطبلة). 

ما الوظيفة التى تؤديها هذه الطبلة؟ إنها ليست مجرد 
قطعة للزينة آأحذها؟ ماذا تفعلين بها؟ 
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س 


ریتشارد 


4e 


: (بألم شدید) ليس من حقك أن تستجوبنی. لیس من 


حقك على الإطلاق. كان ذلك اتفاقنا. لا أسئلة من 
هذا النوع . أرجوك. لا تسآل. لا تسال. لقد كان ذلك 
اتفاقنا . 


: لا تفعل. . 
: آیطبل کلاکما علیھا؟ هم؟ أیطبل کلاکما علیها؟ معا؟ 


(تتحرك بسرعة مبتعدة» ثم تستدير» تهمس بفحيح). 


: أنت أحمق. .! (تنظر إليه ببرود) أتظن آنه الوحيد الذى 


يأتى! أتظن ذلك؟ أتعتقد أنه الشخص الوحيد الذى 
استضیفه؟ هییم؟ لا تكن آبله. إنى أستقبل زائرين 
آخحرین» زائرين آخرين» طوال الوقت» استقبل زائرين 
طوال الوقت. أوقات بعد ظهر أخرى»ء طوال الوقت. 
بينما لا يعرف أى منكما بذلك› آی منکما آقدم لهم 
الفراولة فى موسمها بالقشدة. غرباءء غرباء تماما. لكن 
ليس بالنسبة لى. ليس عندما يكونوا هنا. إنهم يأتون 
لرؤية زهور الهولى هوكس. ثم يبقون لنتناول الشاى 
دائمًا. . دائمًا . 


: أهكذا الوضع؟ 
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سارة 
ریتشارد 


اة 


(يتحرك ناحيتهاء وهو يقرع الطبلة برفق. يواجههاء يقرع 
الطبلةء ثم يسك بيدها ويجعلها تنبش بأظافرها على 
الطلة). 


: ماذا تفعل؟ 
: اليس ذلك ما تفعلينه؟ 


(تتراجع بعیداء إلى خلف المائدة.. يتحرك ناحيتهاء وهو 
يدق على الطبلة). 
هکذا؟ 

(وقفة) 
يا له من لهو . 

(وقفة) 
(ينبش بأآظافره الطبلة بحده ثم يضعها فوق الكرسى). 
هل من الممكن إضاءة الأنوار؟ 
(تتقهقر فى اتجاه المائدة حتى تصل فى نهاية الأمر 
خلفها). 
هیاء لا تفسدى متعتناء زوجك لن ينزعج إذا أضئت 
الأنوار. إنك تبدين شاحبة قليلاً. لماذا أنت شاحة 
هكذا؟ سيدة جميلة مثلك . 


لا ل تقل ذلك! 
ریتشارد 


لقد وقعت فى الفخ . نحن وحدنا. لقد أغلقت الباب . 
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سا 


ریتشارد 


سا 


. 4 


: لا ينبغى آن تفعل هذاء لا ينبخى أن يصدر عنك ذلك › 


زه 


oY 


ر 


لا نیک 


(يبداً فى التحرك ببطء مقتربا أكثر من المائدة). 
لا يعلم أحد آخر. 


(وقفة) 


(وقفة) 
هيا»ء أضيئى لنا الأنوار. 

(وقفة) 
لا يمكنك الخروج» يا حبيبتى . لقد وقعت فى الفخ . 
(يواجه كل منهما الآخر من طرفى المائدة. تقهقه فجأة). 


(صمت) 
: لقد وقعت فى الفخ. 
(وقفة) 


ما الذی سیقوله زوجی؟ 

(وقفة) 

إنه يتوقعنی . إنه فى انتظارى . لا أستطيع الخروج. 
وقعت فى الفخ. ليس من حقك أن تعامل امرأة متزوجة 
بمثل هذه الطريقة. أهذا من حقك؟ فكر»ء فكر فيما 
تفعله . 
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(تنظر إليه» تنحنى ثم تبداً فى الزحف تحت المائدة 
ناحيته. تظهر من تحت المائدة وتر كع على قدميهاء تنظر 
إلى أعلى. تتسلل يدها إلى آعلى نحو ساقه. ينظر أسفل 
إليها). 

أنت تقدمى جدا. نت بالفعل كذلك. آوهء أنت بالفعل 
كذلك. لکن زوجی سیفهم. إن زوجی یفهم. تعال 
هنا. تعال هنا تحت سأشرح لك. قبل کل شیء فکر فی 
زوجی إنه يعبدنى. تعال هنا وسأهمس لك. سأهمس 
له انه رقت السن. ال كلك 

(تمسك بيديه. يهبط على ركبتيه» معها. الاثنان راكعان 
معا» یقتربان. تربت على وجهه). 

الوقت متأخر لتناول الشاى. اليس كذلك؟ لكنى أظن 
آنه يروق لى. لست حبوبا؟ لم أرك من قبل إطلاقًا بعد 
غروب الشمس. روجى فى مؤتر لوقت متأخر من 
الليل. نعم» إنك تبدو مختلمًا. لماذا ترتدى هذه البذلة 
الغريبة ورباط العنق هذا؟ أنت عادة ترتدى شيئًا آخر› 
آليس كذلك» اخلمع جاكتتك. هييم؟ أتحب أن أغير؟ 
اب آن آغیر ملاسی؟ سارها من اجلك؟ يا حنى: 
أغيرها؟ أيروق لك ذلك؟ 


د ت 
(صمت» نتر ب حدا منه) 
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ریتشارد 


> نعم . 


(وقفة) 

غیری . 

(وقفة) 

غیری . 

(وقفة) 

غیری ملابسك . 

(وقفة) 

أيتها الغانية الممتعة . 

(الاثتان ساكنان» راكعان» وهى منحنية فوقه) 
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المشروع القومى للترجمه 

المشروع القومى للترجمة مشروع تنمية ثقافية بالدرجة 
الأرلى « بنطلق من الإيجابيات التى حققتها مشروعات الترجمة التى 
سبقته فى مصر والعالم العربى ويسعى إلى الإضافة بما يفتح الأفق على 
وعود المستقبل» معتمد! المبادئ التالية : 

-١‏ الخروج من أسر المركزية الأورويية وهيمنة اللغتين الإنجليزية 
والفرتسية . 

- التوازن بين المعارف الإنسانية فى المجالات العلمية والفنية 
والفكرية والإبداعية . 

۴- الانحياز إلى كل ما يؤسس لأفكار التقدم وحضور العلم 

-٤‏ ترجمة الأصول المعرفية التى أصبحت أقرب إلى الإطار 
المرجعى فى الثقافة الإنسانية المعاصرةء جنبا إلى جنب المنجزات 
الجديدة التى تضم القارئ فى القلب من حركة الإبداع والقكر العالميين . 

E O TS 
. طريق ورش العمل بالتنسيق مع لجنة الترجمة بالمجلس الأعلى للثقافة‎ 


-٦‏ الاستعانة بكل الخبرات العربية وتنسيق الجهود مع المؤسسات 
المعنية بالترجمة . 


١‏ - اللغة العليا (طبعة ثانية) 
- الونية والإسلام 
٣‏ -- التراث المسروق 


؛ - كيف تتم كتابة السيناريو 
٥‏ - ٹریا فی غیبویة 
- أتجاهات البحث اللساتى 
۷ - العلىم الإئسانية والفلسفة 
۸ - مشعلو الحرائق 
٩‏ - التغيرات البيئية 


١‏ - خطاب الحكاية 
۲ - طريق الحرير 


١‏ - ديانة الساميين 

٤‏ - التحليل النقسى والأدب 

٠٠١‏ - الحركات الفنية 

1 - أثيتة السوداء 

۷ - مختارات 

۸ - الشعر النسائى فى أمريكا اللاينية 
٩‏ - الأعمال الشعرية الكاملة 

١‏ - قصة العلم 

١‏ - خوخة وألف خوخة 


۲ - مذكرات رحالة عن المصريين 
۳ - تجلى الجميل 

٤‏ - ظلال امستقبل 

٥‏ - متتوی 


۲ - دين مصر العام 

۷ - التنوع البشرى الخلاق 

٨۸‏ - رسالة فى التسامح 

٩‏ - الموت والوجود 

١‏ - الوثنية والإساام (ط) 

١‏ - مصادر دراسة ألتاريخ الإسلامى 
۲ - الانقراض 

۳ - التاريخ الاقتسادى لإفريقيا الغربية 
٤‏ - الرواية العربية 

٣‏ - الأسطورة والحداثة 


ك. مادهو باتیکار 
انجا کاریتنكوفا 
إسماعيل قصبيع 
میلکا إفیتش 

لوسيان غوادمان 
ماکس فریش 

تدرو س. جودی 
جیرار جینیت 
قیسوافا شیمبوریسکا 
دیفید براونیستون وأیرين فرانك 
روپرنسن سمیٹ 

جان ييلمان تويل 
إدوارد لويس سميث 
مارتن برتال 

فیلیب لارکین 
مختارات 

چورج سفیریس 

ج ج٠‏ کراوثر 

جون آنتیس 

هاتز جیورج جادامر 
باتريك بارندر 

مولانا جلال الدين الرومى 
محمد حسین هیکل 
مقالاثت 

جون لوك 

جيمس ب. کارس 

ك. مادهی بانیکار 
جاڻ سوفاجیه - کلود کاین 
دیفید روس 

أ ج٠‏ هویکنز 

روجر آلن 


پول . ب . دیکسون 


CG GG Û ECE CECE ÛÛ GG û Û Û 


6G ÛC Û ئ‎ Û 


( 
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المشروع القو مى للترجمة 


: أحمد درویش 


: أحمد قؤاد بلبع 

: شوقی چلال 

: أحمد الحشرى 

: مجمد علاء الدين متصور 

: سعد مصلوح / وفاء کامل فاید 
: يوسف الاتطلكی 

: عصطقى ماهر 


: محمود محند عاشور 


محمل معتصم وجبد الجليل الأزدي ومر حلى 


: هناء عبد القتاح 

: أحمد محمود 

: عبد الوهاب علوب 

: حسن المودن 

: شرف رفيق عفیفی 

: باشراف / احمد عتمان 
: محمد مصطفی بدوی 
: طلعت شاهين 

نعيم عطية 


یعنی طريق الخولى / بدوي عبد الفتاج 


: ماجدة العتاثى 

: سعد توقبق 

: یکر عباس 

: أحمد محمد جسين هنكل 


: من آبو سنه 

: بدر ألديب 

: أحمد قؤاد يليع 

: عبد الستار الحلوجى / عبد الوهاب علوب 
: مصطفى إبراهيم قهمى 

: أحمد قؤاد يليم 

: حصة إيراهيم اتيف 

: خليل كلقت 


- نظريات السرد الحدية 

۷ - واحة سيوة وموسیقاها 

۸ - نقد الحداثة 

۹ - الإغريق والحسد 

تضاف حن 

١‏ - ما بعد المركزية الارربية 

۲ - عالم ماك 

٢‏ - اللهب المزدوج 

٤٤‏ - بعد عدة أمنياف 

٥‏ - التراث المغدور 

٦‏ - عشرون قصبدة حب 

۷ - تارهخ النقد الأدبى الحديث )١(‏ 
۸ - حضارة مصر الفرعونية 

۹ - الإسادم فى البلقان 

٠١‏ - آلف ليلة وليلة أو القول الأسبر 
١ه‏ - مسار الرواية الإسباتو أمريكية 
۲ - العلاج التنفسى أاتدعيمى 


۳ - الدراما والتعليم 

٤ه‏ -- المفهوم الإغريقى للمسرح 
٥‏ - ما وراء العلم 

١ه‏ - الأعمال الشعرية الكاملة )١(‏ 
۷ه - الأعمال الشعرية الكاملة (۲) 
۵۸ - مسرحیتان 

۹ - المحيرة 

٠‏ - التصميم والشكل 

١‏ - موسوعة علم الإنسان 

۲ - دة الس 

۳ - تاريخ النقد الادبى الحديث )١(‏ 
٤‏ - برتراتد راسل (سيرة حیا؟) 
٥‏ - فی مدح الکسل ومقالات آخری 


٦‏ - خمس مسرجيات أندلسية 
YY‏ = مختارات 
۸ - نتاشا العجورّ وقصس أخرى 


1 -العالم الإسامى فى ونل آلقرن العشرين 
¥= ثقافة وحضارة أمريكا اللاتندة 


١‏ - السيدة لا تصلع إلا للرمى 


والاس مارتن 

بریجیت شیقر 

آلن تورين 

پیتر والکوت 

آن سکستون 

بیتر جران 

بنجامین باریر 

آوکتافیو پاٹ 

آلدوس هکسلی 

رويرت ج دتيا - جون ف 1 فاين 
بایلو نبرودا 

رينيه ويليك 

فرائسوا دوما 

ف . ت .نوریس 

جمال الدين بن الشيخ 

داريو بیانویبا وخ م بینیالیستی 


بيتر .ن . نوفاليس وستيفن . ج . 


روچسیفیثز وروجر بیل 
آ . ف . ألنجتون 


ج . مایکل والتون 

چون يولکتجهوم 

فدیریکو غرسية لورکا 
فديريكو غرسية لورکا 
فديريكو غرسية لوركا 
کارلوس مونییٹ 

جوهانز ابتين 

شارلویت سیمور - سمیث 
رولان بارت 

رينيه ويليك 

آلان وود 

برتراتد راسل 

أنطوتیو چالا 

قرناندو بیسوا 

فالنتین رأسيوتين 

عيد الرشيد إبراهيم 
آوڅینیو تشانج رودریجت 
دأویو قو 


0 


0 


؛ حياة جاسم محمد 

؛ جمال عبد الرحيم 

ثور مفيت 

: مثبرة كروان 

: محمد عيد إيراهيم 

: أحمل محمود 

: المهدى أخريف 

: مارلين تادرس 

: أحمد محمول 

: محموب السيد على 

: مجاهد عبد المتعم مجاهد 
: ماهر جویجاتی 

: عبد الوهاب علوب 

: محمد برادة وعثماتى ايان ويوسف الأتطكى 
: محمد أو العطا 


: للفی فطيم وعادل دمرداش 


: شرف الصباغ 

: أحمد فژاد متولی وهویدا محمد قهمی 
: عبد الحميد غلاب وأحمد حشاد 

: حسين محمود 


-- السياسى العجون 

۳ - نقد أستجابة القارئ 

٤‏ - صلاح الدين والماليك قى مصر 
٠‏ - فن التراجم والسير الذاتية 
-چاك لاكان وإغواء التطيل النقسى 
۷ - تاریخ التق الأدبی الطیث ج ۲ 

۸ العولة : افنظرية الاجتماعة رالا الكرة 
۹ - شعرية التأليف 

۰ - پوشکین عند «ناقورة الدموع» 


١‏ - الجماعات المتخطة 

۲ - مسرح میجیل 

- مختارات 

٤‏ - موسوعة الأدب والنقد ۽ 
٥‏ - متصسور الحلاج (مسرحية) 
- طول اللیل 

۷ - نون والقلم 

۸۸ - الابتلاہ بالتغفرب 


4 - الطريق الثالت 

۰ - وسم السيق (قمنس) 

١‏ - الاس رح وإلتجريب بين النظرية وااتطبیق 
۲ أسالیب ومضبامان السرح 
الإسبانوأمريكى امعاصر 

۳ - محدثئات العولة 

٤‏ - الحب الأول والصحية 

٥‏ - مختازات من المسرح الإسباثى 
٦1‏ - ثلاث زثبقات ووردة 

۷ - هوية فرنسا (مع )١‏ 

۸ - الهم الإنسانى والابتزاز الصهيونى 
- تاريغ السينما العالية 

٠‏ - مساطة العىاة 

۹ - التص الروائی (تقتیات وہنادج) 
۲ - السياسة والتسامح 

۲ - قير این عریی یلیه آیاء 

٤‏ - آویرا ماھوجثی 

٠‏ - مدخل إلى النص الجامع 
٦‏ - الأدب الأندلسى 

۷ - صورة الفدائى فى اشر الأمريكى للفامر 


میچیل دی أوثامونو 

غوتفرید بن 

مجموعة من الكتاب 

صلاح زکی آقطای 

جڃمال میر صادقی 

جلال آل أحمد 

چلال آل أحمد 

أنتونی جددنز 

نخية من كُتاب آمريكا اللاثيثية 
باریر الاسوستکا 


کارلوس میجل 

مايك فیذرستون وسکوت لاش 
آنطونیو بوپرو پابیخو 

قصص مختأرة 

فرنان برودل 

ديفيد روینسون 

بول هیرست وجراهام تومېسون 
بیرتار فالیط 

عبد الكريم الخطييى 

عبد الوهاب المؤدب 

برتوات بریشت 

چیرارچینیت 

د. ماریا خیسوس روپییرامتی 
تحبة 


Û 


û 


: فؤاد مجلى 

: حسن تاظم وعلی حاكم 

: حسن نیرہی 

: حمد درویش 

: عبد المقصود عبد الكريم 

: عجاهد عبد انعم مجاهد 

: أحمد محمود ونورا أمين 

: سعید الخانمی وناصر حلاری 
: مكارم الثمرى 

: محمد طارق الشرقارى 

: محمود السيد على 

: خالد المعالى 

: عبد الحميد شيحة 

: عبد الرأزق بركات 

: احمد فتحی بوسف شتا 

: عاجدة العنانى 

: إبراهيم الدسوقى شتا 

؛ أحمد زايد ومحمد محيى الدين 
: محمد إيراهيم مبروك 

: محمد هتاء عبد الفتاج 


: ثادية جمال الدين 

: عيد الوهاب عاوب 

: فوزبة الحشماوى 

: سریی محمد محمد عبد اللطيقف 
٠‏ إدوار الخراط 

: بشير السباعى 

: أشرف الصباغ 

؛ إبراهيم قنديل 

: إيرأهيم فتحى 

: رشید بتحدو 

: عز الدين الكتانى الإدريسى 
: محمل يئيس 

: عبد الغفار مكارى 

: عبد العزيز شبيل 

: أشرف على دعدور 

: محمد عبد ألله الجعيدى 


۸ - اٹ در السات عن آلشعر الأندلسى 

۹ - حروب الیاه 

٠‏ - النساء فى العالم النامى 

١‏ -- المرأة والجريمة 

۲ -- الاحتجاج الادئ 

۴ - راية التمرد 

٤‏ - مسرجیتا حصاد کرنجی وسکان المستتقع 

٥‏ - غرفة تخس ألمرء وحده 

- امرآة مخطفة (درية شفيق) 

۷ - المراة والجثوسة فى الإسلام 

۸ - النهضة النسائية فى مصر 

٩۹‏ - ألنساء والأسرة وقواتين الطلاق 
٠‏ - الحرة النسائية والتطرر في الشرق الأرسل 
١‏ -- الدليل السغير فى كثابة رأة العريية 
-نظام العبوبية القيم ونموذج الإنسان 
١-امبراطورية‏ المشائية وعلاقاتها الدواية 

٤‏ -- الفچر الكاذي 

٠‏ - التحليل الموسيقى 

٠‏ - فعل القراءة 

۷ - إرهاب 

۸ - الأب القارن 

۹ - الرواية الاسباية المعاصرة 

٠١‏ - الشرق يصعد ثانية 

١‏ -مصر القديمة (التاريخ الاجتماعى) 
۲ -- تقافة العواة 

١‏ -_- الخوف من المرايا 


٤‏ -- تشریع حضارة 

٥‏ - المختار من نق ت. س. إلبرت (ثلاة أجزاء) 
- فلاح الباشا 

۷ ¬ مذكرات ضابط فى الصا الفرشرة 
۸ = عالم التلیفزیرن بين الجمال رالعتف 
۹ - پارسیقال 


۰ - حیث تلتقی الأتهار 

١‏ -- انتا عشرة مسرحية يوتاثية 
۲ »- الإسكتدرية : تارهخ ودليل 
۳ - قش ایا تقل فی البحٹ الدچتماعی 
٤‏ »- صاحبة اللوكاندة 


مجموعة من النقار 
چون بولوك وعادل درویش 
حسدة بیجرم 
فرانسیس هیندسون 
ارلین علوی ماکلیود 
سادی پلانت 

وول شوینکا 

فرچیتيا وولف 

بٿ بارون 

أميرة الأزهرى سثيل 
لیلی اہو لغد 

فاطمة موسى 
چوزیف فوجت 

تيتل الكسندر وفتادولينا 
چون جرای 

سیدریك ٹورپ دیقی 
فواشانج يسر 

صىفاء فتحی 

سوڙان باستیت 
ماریا دولورس اُسیس جاروته 
أندريه جوندر فرانك 
مجموعة من المؤلفين 
مايك فيذرستون 
طارق على 

باری ج٠‏ کیمب 

I)‏ سر إليوت 
کنیٹ کونو 

چوزیف ماری موارده 
إيفلينا تارونى 
ریشارد فاچذر 
هریرت میسن 
مجموعة من المؤافين 
أ م. فورستر 

ديريك لایدار 

کارلو جولدوتى 


: محمود على مکی 

: هاشم أحمد محمد 
: متي قطان 

: ريهام حسين إبراهيم 
ت : إكرام يوسف 

: أحمد حسان 

: سیم مجلى 

: سمية رمضان 

؛ ئهاد أحمد سالم 

: منى إيرأهيم ٠‏ وهالة كمال 
: لیس النقاش 
: بإشراف/ رؤوف عباس 
رتشا من التر بيان 
: محمد الجندى ١‏ وإيزابيل كمال 
: منيرة کروان 
: أ 
: أحمد فؤاد يليع 

: سمحه الخولى 

: عيد الوعاب علو 
: ہشیر السباعى 
: أميرة حسن ذويرة 
: محمد أيو الفطا وآخرون 
: شوقی چلال 

: اويس بقطر 

: عبد الوهاب علوب 
: طلعت الشاب 
: أحمد محمود 

: ماهر شفیق فرید 
١‏ سجر توفيق 

: کامیلیا مصبحی 
: وجيه سمعان عبد المسيج 
: مصطفى ماهر 
: أمل الجبورى 
نعيم عطية 


تور محمد إيراهيم 


: حسن پیومی 
: عدلى السمرى 
: سلامة محمد سليمان 


٥‏ - موت أرتیمیو کریث کارلوس فوینتس ت : أحمد حسان 

٦‏ - الورقة الحمراء میجیل دی اییس ت : على عبد الرؤوف اليمبى 
۷ - خطبة الإداتة الطوباة تانکرید دورست ت : عبد الغقار مکاوی 

۸ - القصة القصيرة (النظرية والتعتبة إنريكى أندرسون إمبرت ت : على إبراهيم على متوفى 
۹ -- النظرية الشعرية عند الوت وأنوتيس عاطف فضول ت :+ أسامة إسير 

٠‏ - التجرية الإغريقية رویرت ج. ایتمان ت: مذيرة کروآان 

١‏ - هوية فرتسا (مج ۲ » ج ۱) فرتان برودل ت ؛ شير السیاعی 

٢‏ - عدالة الهنود وقصص أخرى نخبة من الكتاب ت : محمد محمد الخطايى 


۲ - غرام الفراعتة قىولین قاتورك ت : فاطمة عبد الله محمود 
٤‏ - مدرسة فرانکفررت فيل سلیتر ت : خلیل کلفت 

٠٥‏ - الشعر الأمريكى المعاصر نخبة من ألشعراء ت ؛ أحمد مرسی 

٦‏ - المدارس الجمالية الکبری_ جی آنبال ولان وأودیت فيرمو ت : می التلعسانی 

۷ - خسرو وشىرین النظامي الگنوجی ت : عيد العزيز يقوش 

۸ - هوية فرنسا (مع ۲ ۰ ج۲) فرثان رودل ت ؛ بشير السباعی 

٠۹‏ - الإيديولوىحية دیفید هوکس ت : إبرأهيم فقتحى 

٠‏ - آلة الطبيعة بول |برلیش ت : حسین یوی 

١‏ - من المسرح الإسيانى اليخأندرو كاسوتا وأنطوتيو جالا ت ؛ زيدان عبد الحليم زيدان 
۲ - تاريخ الكئيسة يیحنا الآسبری ت : صلاح عيد العزيز محجوب 
۳ - موسوعة علم الاجتماع ج ١‏ جوردون مارشال ت بإشراف : محمد الجوهری 
٤4‏ - شامڀولىون (حياة من نور) چان لاکوټیر ټ : تنبل سعد 

٥‏ - حکایات الثعلب أ . ن أقانا سيقاً ت : سهير المصادقة 

1 - العلاقات بين المتدينين والطمائيين قى إسرائيل يشعياهو يمان ت : محمد محمود أبی غدير 
۷ - فی عالم طاغور رابندراتات طاغور ت : شکری محمد عیاد 

۸٨۸‏ - دراسات فى الأدب والتقافة مجموءة من المؤلفين ت : شکری محمد عباد 

۹ -- إيداعات آدبية مجموعة من الميدعين ت : شکری محمد غیاد 

۷٠‏ - الطريق میفرل ابی ت : بسام یاسین رشید 

١‏ - وضع حد فرانك یجو ت ؛ هدی حسین 

۲ - حجر الشمس مختارات بث : محمد محمد الطايى 
۳ - معني الجمال وتر ت . ستيس ت : إمام عيد القتاح إمام 
٤‏ - صتاعة الثقافة السوداء ایلیس کاشمور ت : أحمد محمود 

٠‏ - التليفزيون فى الحياة اليومية لوريتزى فيلشس ت : وجيه سمعان عبد المسيع 
٠‏ - نحو مفهوم للاقتصاديات البيئية توم تيتنبرج ت : جلال اليتا 

۷W‏ - أنطون تشیخوف هری تروایا ت حصة إبراهيم مليف 
۸ -مختارات من الشعر ألوتانى الحنيث نذحبة من الشعراء ت : محمد حمدى إيراهيم 

۹ - حکایات يسوب اسوب ت : إمام عبد ألفتاح إماج 

٠۰‏ - قصة جاوید اسماعیل قصبیح ت : سليم عبدالأمیر حمدان 
= النقد الأدبى الأمریكى نسئت . ب . لیتش ت : محمد یحی 


١‏ - العتف والنيوة 

۳ - چان كوتو على شاشة السينما 
4 - القاهرة .. حالة لا تنام 
٥‏ - أسقار المهد القديم 

- معجم مصطلحات هیچل 
۷ - الأرضة 

۸ - موت الأدب 

- العمى والبصيرة 

۰ - محاورات کونفوشیوس 

۲ - الکادم رأسمال 

۲ - سیاحتنامه إبراهيم بيك 
۲ - عامل المنجم 

٤‏ - مارات من التق الان جاو -- أمريكى 
۹٥‏ - شتاء ۸٤‏ 

- الهلة الاخيرة 

۷ - الفاروق 

۸ - الاتصال الجماهيرى 


٠‏ - ضحايا التنمية 
١‏ - الجأنب الدينى الفلسفة 
۲ - تاریخ التقد الأدبى الحديث + ؛ 
۳ - الشعر والشاعرية 
٤‏ - تاريخ ثقد العهد القديم 
٠٥‏ - الجينات والشعوب وأللغات 
١‏ - الهيواية تصنم علما جديدا 
۷ ¬ اپل إفریقی 
۸ - شخمية العربى فى السرح الإسرائيلى 
۹ - السرد والمسرح 
۰ - مثتویات حکیم ستائی 
۱ - فردیتان دوسوسیر 
۲ - قصص الامیر مرڑيان 

عص رمد قنوم ناین حتی رح عد افلصار 
4 - قواعد جدردة للمنه فى علم الاجتماغ 
4٥۵‏ - سیاحت نامه إبراهيم بيك ج۲ 
۲ - جوانب آخری من حیاتهم 
۷ - مسرحیتان طلیعیتان 


الحاج ابی پكر إمام 
زين العايدين المراغى 
بیتر آيراهامز 
مجموعة من الثقاد 


إسماعيل فصيح 


زا لان شازار 

لویجی لوقا کاقاللی - سقورزا 
رامون خوټاسندیر 

دان آوریان 

مجمىعة من المؤلفين 

ستائی الفزنوی 

جوناثان کار 

مرزیان بن رستم بن شروين 
ريمون فلارر 

آنتونی چیدنز 

زين العابدين المراغى 
مچموعة من المؤلفين 
صمویل بیکیت 
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: ناسين طه حافظ 

: فتحى العشری 

: دسوقی سعد 

: عبد الوهاپ علوب 

: علاء متصور 

: پدر الديب 

: سعيد القانصى 

: محسن سید فرجانی 

: مصمبطفی ججازی السيد 
: محعود سلامة علاری 

: محمد عبد الواحد محمد 
: ماهر شغىق فرید 

: محمد علاء الدين متصور 
: أشرف الصبا غ 

: جلال السعيد الحفتاوى 
: إبراهيم سلامة إبراهيم 
: جال أحمد الرقامي رأحمد عبد اللطيف حباد 
: فخرى ييب 

: مجاهى عبد المنعم مجاهد 
: جلال اأسعيد الحقثاوى 
: أحمد محمود هویدى 

: أحمد مستجير 

: على پوسف على 

: محمد أبى العطا عبد الرژوف 
: محمد أحمد صالح 

: أشرف الصباغ 

: يىسف عبد الفتاح فرج 

: محمود حمدى عبد ألغثى 
: يوسف عبد الفتاح فرج 
: سيد أحمد على التاصرى 
: محمد محمول محى الاين 
: محمود سلامة علارى 

: أشرف الصباغ 

: نادية الينهأوى 


طبع بالهيئة العامة لشئون المطابع الأميرية 


